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Na osnovu Amandmana LI tatka 5. stav 3. na Uslav
Republike Bosne i Hercegoving, Predsjedniitvo Republike Bo-
sne i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne 1
Hercegovine, donosi

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM
0 RATIFIKACIJI UGOVORA O PRIJATELJSTVU I
SARADNJI IZMEDU REPUBLIKE BOSNE I
HERCEGOVINE I ISLAMSKE REPUBLIKE PAKISTAN

Clan 1.

Ratifikuje se Ugovor o prijateljstvu i saradnji izmedu Re-
publike Bosne i Hercegovine 1 Islamske Republike Pakistan,
potpisan u Sarajevu 2. februara 1994. godine u dva ravnoprav-
na originala na bosanskom i engleskom jeziku.

Clan 2.
Tekst Ugovora u originalu na bosanskom jeziku glasi:

UGOVOR
O PRIJATELJSTVU I SARADNIJI IZMEDU REPUBLIKE
BOSNE I HERCEGOVINE I ISLAMSKE
REPUBLIKE PAKISTAN
Republika Bosna i Hercegovina i Islamska Republika Paki-
stan,

Vodene principima i ciljevima Povelje Ujedinjenih naroda;

_Konstatujuéi sazadovoljstvom postojece tradicionalne veze
prijateljstva i saradnje izmedu dvije zemlje i dva naroda;
) vrsto se obavezujuéi na dalje jacanje prijateljskih veza
izmedu dvije zemlje i razvoj saradnje od obostranog interesa;

Odlucne da ojacaju medunarodni mir i sigurnostu okvirima
Povelje Ujedinjenih naroda;

Ubjedene da su u tu svrhu potrebni kontinuirani meduna-
rodni napori kako bi se ojacala i unaprijedila demokratija, mir,
sloboda, postivanje ljudskih prava, vladavina zakona i meduna-
rodnga saradnja i poﬁovo potvrdujuéi svoju odlucnost da dopri-
liesu ovim naporima;

_Uzimajuéin obzir potrebu za konsultacijama i saradnjom u
Cilju unapredenja dobrobiti svojih naroda;
Sporazumijele su se o sljedecem:

Clan 1.
o Republi!-ca Bosna i Hercegovina i Islamska Republika Paki-
S dll _‘(u daljem tekstu: "Strane"), ponovio potvrduju svoju
ucnost da unaprijede svoje odnose na bazi prijateljstva,
Tc’io‘{,lﬁrenja, saradnje i obostranog interesa, a u skladu s prifl-
PIma postivanja politidke nezavisnosti, suvereniteta i teritori-

jalnog integriteta drzava, nemijcianja u unutradnje poslove
drugih drzava, suverenu ravnopravnost i postivanje ljudskih
prava i osnovnih sloboda.

Clan 2.

Stranc ponovo potvrduju svoje protivljenje koristenju il
prijetnji upotrebe sile u medunarodnim_odnosima 1 njihovu
¢vrstu’ podrdku rickavanju medunarodnih sukoba i sporova
miroljubivim sredstvima.

Clan 3.

Strane ée odrzavati redovne konsultacije radi unapredenja

njihovih prijateljskih odnosa 1 medusobne saradnje i radi razm-

jene midljenja o medunarodnim i regionalnim pitanjima.

Njihovi predstavnici ée se, na zahtjev jedne od Strana,
sastati kako bi odrzali konsultacije u slutaju situacije koja moze
prijetiti ili uaroziti medunarodni mir i Sigurnost.

Stranc ¢e sklopili odgovarajuée bilateralne aranzmane kako
bi s¢ odrzavale periodigne konsultacije izmedu njihovih organa
odbrane.

Clan 4.
* Strane nece dozvoliti koristenje njihove teorije za agresiju
koja bi bila usmjerena protiv druge Strane.

Strane se obavezuju da nee pruzati nikakvu vojnu ili koju
drugu pomo¢ agresoru ili agresorima, u slucaju da je jedna od
Strana izlozena oruzanom napadu od treée drzave ili drzava.

U slucaju takvog napada, Strane ¢e, sa ciljem zaustavljanja
agresije i climinisanja svih njenih posljedica, ulozili sve napore
w skladu sa Poveljom Ujedinjenih naroda i iskoristice mogueno-
sti koje im pruzaju druge medunarodne Oraanizacije i aranzma-
ni.

Clan 5.

Strane ¢e unapredivati medunarodnu saradnju i ulozice
zajednitke napore u cilju jacanja uloge Ujedinjenih naroda u
odrzavanju medunarodnog mira i sigurnosti. i

Clan 6.

Strane ponovo potvrduju svoju obavezu u odnosu na
medunarodne obaveze u domenu ljudskih prava i esnovnih
sloboda, te-ée saradivati u rjeSavanju medunarodnih humani-
tarnih problema.

Clan 7.

Strane ¢e unapredivati saradnju na ekonomskom planu i na
planu trgovine, industrije, finansija, transporta, komunikacija
i nauke i tehnologije na 0snovu principa ravnopravnost, obo-
stranog interesa i tretmana najpovoljnije nacije.

Strane ¢c razmolriti pruzanje najpovolinijih  uslova

drzavljanima, kompanijama i oraanizacijama druge ugovorne
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Strane, u oblasti investicija i drugih ekonomskih aktivnosti, u
i skladu sa svojim nacionalnim zakonodavstvom i obavezama
{ prema trecim zemljama.
L Strane ée podsticati osnivanje zajednickih ulaganja izmedu
' njihovih kompanija u javnomi privatnom sektoru 1 u ovu svrhu
¢e razmatrati, skiapanje sporazuma radi ohrabrivanja zajedz
i nickih bilateralnih i multilateralnih investicijg i njikovim ili
tre¢im zemljama. : ' »
; Clan 8.
| Strane ¢e uspostaviti zajednitku medudrzavnu komisiju
! radi unapredivanja saradnje na ekonomskom planu i na planu
trgovine, industrije, finansija, transporta, komunikacijainauke
1 tehnologije.
Komisija ¢e se sastajati po potrebi.

Clan 9.

Strane ¢e podsticati zajednicke istrazivatke programe na
planu nauke i tehnologije. Razmjenjivace struénjake 1 studente,
kao i naucne i tehnicke informacije i dokumentaciju i jedna
drugoj ¢e pruzati tehnitku obuku.

Clan 10.
Odlu¢ne da ojataju kulturne veze izmedu dvije zemlje,
- Strane se obavezuju na razvijanje i unapredenje saradnje na
planu kulture i obrazovanja.

Clan 11.

Strane ée podrzavati unapredenje kontakata izmedu naroda
dvije zemlje. U tom cilju, Strane ce unapredivati razvoj konta-
kata i saradnje izmedu svojih parlamenata, kao i regionalnih i
lokalnih vladinih institucija. Takoder ¢e ohrabrivati saradnju
| izmedu zenskih i omladinskih organizacija, sindikata, obrazoy-
' nih i sportskih institucija i drugih stru¢nih i drustvenih organi-
- zacija. ;
Clan 12.

Strane ¢e saradivati u borbi protiv medunarodnog teroriz-
ma, nezakonitih radnji usmjerenih protiv sigurnosti civilnog
vazduhoplovstva i pomorskog saobracaja, ilegalne trgovine
drogom i organiziranog kriminala.

Clan 13.
Strane mogu zakljugiti posebne sporazume u implementa-

nje.
: Clan 14.

Ugovor je predmet ratifikacije Strana u skladu sa njihovim
odgovarajuéim ustavnim procedurama i stupiée na snagu jedan
mjesec nakon razmjene instrumenata o ratifikaciji.

Clan 15.

Ovaj ugovor ¢e ostati na snazi godinu dana nakon §to bilo
koja od Strana primi pismenu obavijest o namjeri druge Strane
da okonc¢a ovaj ugovor.

U potvrdu ovoga, dole potpisani su potpisali i pe€atima
potvrdili ovaj ugovor na engleskom i bosanskom jeziku, ¢ija su
oba teksta podjednako valjana.

Saginjeno u dva primjerka u Sarajevu drugog dana februa-
ra, hiljadu devetstotina devedeset i Eetvrte.

Za Republiku Za Islamsku Republiku

Bosnu i Hercegovinu Pakistan

dr Haris SilajdZié, s. r.
Premijer Republike Bosne i

Benazir Bhutto, . T.
Premijer Islamske Republike

Hercegovine Pakistan

Clan 3.
» Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanjau "Sluzbe-
" nomlistu RBiH". -
PR broj 1621/94
’i 10. marta 1994. godine
B Sarajevo

Predsjednik
Predsjednistva RBiH,
Alija Izetbegovi¢, s. I.

ciji odredbi ovog ugovora i radi daljeg razvoja njihove sarad-

medunarodnih sukoba miroljubivim sredstvima.
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Na osnovu Amandmana LI tacka 5. stav 3. na Ustay
Requhke Bosne i Hercegovine, Predsjednidtvo Republike Bo-
sne i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne j
Hercegovine, donosi

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM
O RATIFIKACIJI UGOVORA O PRIJATELJSTVU |
SARADN]I IZMEDU REPUBLIKE BOSNE I |
HERCEGOVINE I REPUBLIKE TURSKE (

Clan 1. i
Ratifikuje se Ugovor o prijateljstvu i saradnji izmedu Re- ]
publike Bosne i Hercegovine i Republike Turske, potpisan u i
Sarajevu 2. februara 1994. godine u dva ravnopravna originala ‘
na bosanskom, turskom i engleskom jezikyl.

Clan 2. - : |’
Tekst Ugovora u originalu na bosanskom jeziku glasi:

|

- UGOVOR i

O PRIJATELJSTVU I SARADNII [ZMEDU REPUBLIKE i
BOSNE | HERCEGOVINE 1 REPUBLIKE TURSKE

Republika Bosna i Hercegovina i Republika Turska, ;

Potvrdujuci sa zadovoljstvom dostignuti nivo 1 ve¢ posto- u
jece tradicionalne odnose prijateljstva i saradnje izmedu svojih L
zemalja 1 naroda: ‘ I

Naglasavajucéi svoje ubjedenje da ce se prijateljstvo izmedu l
.dvije zemlje i izmedu dva naroda, zasnovano na medusobnim {
istorijskim i kulturnim vezama i dalje razvijati;

Ponovo potvrdujuéi svoje obaveze prema ciljevimai prin- !
cipima Povelje Ujedinjenih naroda; ;

Potvrdujuéi obaveze koje su preuzele prema Finalnom Aktu
iz Helsinkija od 1. augusta 1975. i PariSkoj povelji za novu
Evropu od 21. novembra 1990. i drugim instrumentima, koji ,
su usvojeni u kontekstu procesa Konferencije o bezbjednost i
saradnji u Evropi;

Prihvatajuéi rezolucije Savjeta bezbjednosti i Generalne
skupstine Ujedinjenih naroda o Republici Bosni i Hercegovini;

Prihvatajuci ¢injenicu prestanka postoj anja SFR Jugoslavi-
je i posljedice koje iz toga proizilaze;

Svijesne izvanrednog znacaja postizanja pravednog mira i
obezbjedenja humanitarne i svake druge pomaci Republici
Bosni i Hercegovini;

Nastojeéi da preduzmu istorijske korake na Balkanu iu
Evropi ka'slobodi, po3tivanju ljudskih prava, vladavini zakona,
pluralisti¢koj demokratiji, miru, bezbjednosti i saradnji;

Izrazavajuéi svoje ubjedenje da ce biti potrebni kontinuirani
napori kako bi se ubrzao proces demokratije, mira i integracije
na Balkanu i u Evropi i da se odrzava momentum tog-procesa
na nadin koji nece voditi ka nestabilnosti u drugim regionima i
da se dalje jada novonastala atmosfera prijateljstva i saradnje i
u tu svrhu naglasavaju svoju volju i odluénost da doprinose tmn l
naporima; _ &

Cvrsto se obavezujuéi na dalji razvoj i jatanje postojecih | |

. odnosa prijateljstva i saradiije izmedu dvije zemlje na novoj
- 0SNOVi;

Sporazumjele su se o sljede¢em: el

|

Clan 1. 4

Republika Bosna i Hercegovina i Republika Turska (u i i

daljem tekstu: "Strane"), potvrduju svoju Zelju i odlugnost da '

razvijaju svoje odnose na osnovu prijateljstva, medusobnog |

povjerenja, saradnje i zajednitkog interesa, u skladu sa princi- |

pima poStivanja politi¢ke nezavisnosti, suvereniteta, teritorijal-

nog integriteta, nemjeSanja u unutra¥nje poslove, jednakost
prava i poStivanja ljudskih prava i osnovnih sloboda.

Clan 2.

Strane potvrduju neprihvatlji i¥tenia sile ili prijetn
ljivost koriStenja sile ili prijetn]e
upotrebe sile u medunarodnim odnosima i potrebu rjgﬁa{'ania
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Clan 3.

Republika Bosna i Hercegovina i Republika Turska su
saglasne da ce ostyariti punu medusobnu saradnju u meduna-
rodnim organizacyama 1 institucijama u okviru pregovora o
miru u Republici Bosni 1 Hercegovini i na Balkanu.

Clan 4.

strane neée dozvoliti koritenje svojih teritorija za agresiv-
ne i subverzivne aktivnosti koje su usmjerene protiv jedne ili
druge zemlje. ',

Strane se obavezuju da neée pruziti vojnu ili bilo koji drugi
vid pomogi agresoru ili agresorima, u slu¢aju da jedna od
Strana bude izlozena oruzanom napadu od neke tre¢e strane ili
drzave. i k

Pod ovakvim okolnostima, Strane ¢e, u cilju zaustavljanja
agresije i eliminacije svih .njenih.pogljedica, uloziti maksimalne
napore u skladu sa Poveljom Ujedinjenih naroda, koristeci se

ogodnostima koje im pruZaju ostale medunarodne organizaci-
jei strukture.
Clan 5.

U shusaju situacije, koja moze zaprijetiti ili ugroziti
medunarodni mir i sigurnost Strane ée, putem medusobnih
kontakata, procijeniti situaciju i obaviti konsultacije.

Clan 6.

Strane su se slozile da unaprijede svoje zajednitke napore
i saradnju u cilju jatanja uloge koju imaju Ujedinjeni narodi u
odrzavanju medunarodnog mira i sigurnosti i na ostalim polji- -
ma.

Clan 7.

Strane ponovo potvrduju njihovu potpunu privrezenost Pa-
rigkoj povelji za novu Evropu, sa &ijim je usvajanjem proces
Konferencije o bezbjednosti i saradnjiu Evropi (KEBS) ulaou
fazu stvaranja svojih institucija i struktura.

Strane ¢e uloziti napore u reoblikovanju Evrope kao zajed-
nice naroda koja ¢e dalje jacati razumijevanje, prijateljstvo,
medusobno povjerenje i saradnju medu evropskim narodima.

Strane ée nastayiti da doprinose postizanju zajedni¢kih
ciljeva pluralistitke-demokratije, slobode, vladavine zakona,
slobode misli, vjere i opredjeljenja, boreéise protiv ksenofobije
i neo-rasistitkih tendencija, poStivanju ljudskih prava, slobod-

nom poduz_emi§tvu i socijalnoj pravdi-

Clan 8. !

Strane ée, ubjedene da kontrola naoruZanja i sigurnosni
aran¥mani v okvirima KEBS-ai akcije koje su.preduzete u vezi
sa ovim pitanjima konstruktivno doprinose obezbjedenju sigur-
nosti u Evropi, saradivati na ovom planu. g

Strane dijele ubjedenje da uspostava trajnog mira i stabil-
nosti u regionu zahtjeva sveobuhvame aranzmane, koje je
moguée kontrolisati, radi kontrole naoruzanja i razoruzanja. U
tom cilju, Strane ¢e nasfojati da uspostave i sprovedu aranzma-
ne za regionalnu sigurnosti za kontroly naoruZanja.

Clan9. .

Republika Bosna i Hercegovina i Republika Turska su_

saglasne da potpiu protokol 0 vojnoj saradnji. Protoklom ce

se regulisati razmjena informacija od znadaja za bezbjednost1

vojni poloZaj obje zemlje, zajednitko ¥kolovanje 1 obuka, kao
i druga pitanja od obostranog interesa.

Strane ¢ée uspostaviti odgovarajuce bilateralne aranimane,

na vojnom polju, uspostaviti kontakte 1

kojima se trebaju

imati povremene konsultacije na nivoima o
dogovoriti njihove vojne viasti.

‘ Clan 10. N .
Strane vjeruju da ée dalji razvoj i raznovrsost ekonomskih

0dnosa izmedu zemalja Crnomorskog regiona doprinijeti kako
ckonomskom razvoju regije B tako i razvoju saradnje

izmedu balkanskih zemalja i zemalja Sredoje i Isto¢ne Evrope

15vih evropskih zemalja.,

. predenja ciljeva saradnje koji su navedeni u ovom &lanu.

- slo¥ile da zakljude sporazume u cilju obezbjedenja potrebnih

) Clan 11.
Strane ée razvijati saradnju kako na bilateralnim tako i na
multilateralnim nivoima kako bi se postigla obnova Bosne 1
Hercegovine i njen razvoj na zdravoj ekonomskoj osnavi,
nakon §to se uspostavi trajni mir i sigarnostna BalkanuiuBosni
i Hercegovini. Pri tome ¢e Republika Turska sa svoje strane
pomo¢i Republici Bosni i Hercegovini u obnovi, unapredenji
i razvoju proizvodnih kapaciteta u Bosni i Hercegovini.

Glan 12.

Strane ¢e unaprijediti i diverzificirati odnose u oblasti
privrede, industrije, financija, trgovine, nauke 1 tehnologije 1
zaStite Sovjekove okoline.

Strane se slan da ¢e poboljSanje trgovinskih® odnosa i
ekonomske saradnje medu njima sluziti napretku i sreéi naroda
dvije zemlje.

Strane ¢e, kada to ocijene potrebnim, sklopiti nove spora-
zume i uspostaviti druge prakti€ne aranzmanc u cilju una-

Strane su potvrdile znadaj saradnje na razlicitim poljima
privrede kao i uspostavljanje zajednickih pothvata izmedu nji-
hovih javnih i privatnih kompanija. U ovu svrhu, Strane su s

inicijativa i unapredenja bilateralpih i mutilateralnih zajed- !
nickih investicija u njihovim zemljjma, kao i u tre¢im zemlja- = |
ma. I

Strane ¢e uzeti u razmatranje pbezbjedenje najpovoljnijil i’}'.
uslova gradanima, kompanijama 1 ustanovama druge ugovorne \
strane u njihovim investicionim i drugim ekonomskim aktivno- i
stima, u skladu sa svojim nacionalnim zakonodavstvima i bez
opozivanja njihovih obayeza prema treéim zemljama.

Dvije zemlje su saglasne dazakljude bilaterarne sporazume
o0 zratnom prometu, t€ o medudrzavnom drumskom i zeljez-
ni¢kom transportu.

! Clan 13.
~ Strane su potvrdile koristkonsultacija irazmjene stru¢njaka
kako bi se podijelilo medusobno znanje i iskustvo na ekonom-
skom polju i odlugile da se takvi kontakti podignu na maksima-
1an nivo radi unapredenja potencijala njihovih zemalja.

Strane ¢e nastojati da potpiSu ekonomski i komercijalni
ugovor o saradnji u cilju jatanja i usmjeravanja sprovodenja
ekonomske, komercijalne i tehnitke saradnje izmedu njihovih -
zemalja i takoder ¢e uspostaviti medudrzavnu bosanskoherce-
govatko-tursku zajednitku ekonomsku komisiju.

 Strane vjeruju u potencijalne koristi uspostavljanja bosan-
skohercegovatko-turskog poslovnog savjeta 1 slazn se da
podrZe nastojanja u tom smislu.

Clan 14.

Strane se slau da trebaju biti uspostavljeni blizi odnosi
.izmedu njihovih naugnih i tehnolodkih institucija i, ako bude
potrebno, da se uspostave ad hoc radne grupe. Nadalje, strane
se slazu da treba uspostaviti osnovu nau€ne i tehnicke saradnje
§to je prije moguce. -

C.lan 15.

Republika Bosna i Hercegovina i Republika Turska de
intenzivirati saradnju na planu humanitarne pomo¢i i potpisace
poseban protokol o humanitarnoj i dragoj pomedi, a narodito 0
pomo¢i koja se .odnosi na obezbjedenje repromaterijala radi
oZivljavanja proizvodnje za humanitarne potrebe u Republici
Bosni i Hercegovini i na obezbjedenje uslova za povratak
izbjeglica iz Republike Turske. LR e

U cilju }xna_predenja medusobne saradnje u oblasti zdrav-
stvene zaStite i stvaranje uslgva’ za lijetenje i rehabilitaciju |
vedeg broja ranjenih i teSko bolesnih lica iz Republike Bosnei |
Hercegovine, Republika Bosna i Hercegovina i Republika |
Turska ée zakljuditi poseban sporazum o saradnji u toj oblast.

Tim sporazumom de se regulisatl vrsta i obim saradnje, t© }
pruzanje pomo¢i Republike Turske Republici Bosnii Hercego

: yini u nabavei lijekova i ostalog medicinskog materijala, zbrin:
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Jﬂavanju 1 rehabilitaciji ranjenika, invalida i teSko bolesnih lica,

zdravstvenoj zastiti izbjeglica, kao i po drugim pitanjima.

. Strane ¢e saradivati po pitanjima Bo¥njaka koji se nalaze u
centrima zasgrivremeni smjestaj” u Turskoj, osnovanim radi

npAovog smjeStaja dok im se ne omoguéi povratak kucama.

kada se uspostave uslovi mira u Bosni i Hercegavini.

|
Clan 16. ~
Odlu¢ni da ojadaju kulturne veze i komunikaciju izmedu
- bosz_mskohcrt:egovaékog i turskog naroda i zele¢i da doprinose
realizaciji Evropskog kulturnog podru¢ja, otvorenog. za sve
evropske narode, Strane su se obavezale da uspostave, odrze i
dalje razvijaju raznoliku kulturnu saradnju zasnovanu na Spo-
razumima i izvedbenim programima kojim se reguliSu kultur-
ne, prosvjetne, nautne i umjetnicke razmjene.
Strane ée podrzati svoje relevantne organe vlasti da potpidu
“sporazum o saradnji u kulturi, obrazovanju, nauci, sportu i
informacijama izmedu dvije zemlje.
Strane takode podrzavaju neposrednu saradnju izmedu uni-
verziteta, lokalnih organa vlasti, istraZivackih instituta i insti-
tucija za kulturu i umjetnost dvije zemlje.

Clan 17.

Strane su se obavezale da ubrzaju svoja nastojanja kako bi
se slobodnije i na sveobuhvamiji nacin 3irile sve vrste informa-
cija, i u vezi s im, potidu i unapreduju saradnju na poljima
javnih glasila i radio-televizije koriStenjem savremenih metoda
komunikacije, kao §to su kablovski i satelitski sistemi.

U okviru ovoga, Strane takode predlazu da potaknu i
inténziviraju saradnju izmedu svojih novinskih agencija, radio
i televizijskih korporacija u svojim zemljama.

Clan 18.

Strane pridaju poseban zna¢aj razvoju kontakata izmedu
parlamenata. Paralelno s tim, one takoder poti¢u politicke
stranke u svojim zemljama na uspostavu blizih kontakata medu
njima.

Strane ée podrzati unapredenje kontakata izmedu naroda
dvije zemlje i razvijati saradnju izmedu, njihovih Zenskih i
omladinskih organizacija, sindikata, obrazovnih i sportskih
institucija i drugih stru¢nih i drudtvenih organizacija. Strane
takoder podrzavaju razvoj kontakata i saradnje medu gradovi-
ma i lokalnim organima vlasti.

Clan 19.
Strane su se slozile oko dodjeljivanja zemljista i sluzbenih
prostorija radi smjestaja njihovih ambasada i generalnih kon-

zulata na bazi reciprociteta, kako bi se udovoljilo svim potre- .

bama za smjestaj njihovih diplomatskih i konzularnih misija.
Strane ée pobolj¥ati saradnju na konzularnom planu. One
ée, u dobroj vjeri, nastojati da rjese probleme njihovih gradana,

sa kojima se mogu susresti tokom boravka u jednoj ili drugoj

Clan 20.

Republika Bosna i Hercegoyina i Republika Turska su
saglasne da potpiu protokol o saradnji ministarstava unu-
tratnjih poslova i drugih bezbjednosnih sluZbi dviju drzava u
cilju odrzavanja i unapredenja dosadanje saradnje u oblasti
spre¢avanja terorizma, spre¢avanja i otkrivanja kriminaliteta,

‘naucno tehnikih dostignuéa, edukagije kadrova, nabavke

zemlji.

opreme, razmjene informacija od obostranog znataja, te dru-

gim pitanjima od interesa za obje zemlje.
Clan 21. ‘
Strane bezuvjetno osuduju terorizam bez obzira na njegove
‘metode, praksu, izvore, kao i njegove uzroke i ciljeve. Strane
ponovo potvrduju svoje Evrsto ubjedenje da se terorizam ne
~ moze, ni pod kakvim okolnostima, opravdati. .
Strane ¢e saradivati uborbi protiv medunarodnog terorizma
i organizovanog kriminala. U ovom kontekstu one ¢e posebnu
- paznju posvetiti provodenju principa KEBS-2 1 rezolucija UN-
= B ¥ .
ga.

30 dana nakon razmjene instrumenata o ratifikaciji.

* Republike Bosne i Hercegovine, PredsjedniStvo Republike Bo-

Strane ¢e saradivati u borbi protiv nedozvoljene trgovine
naoruzanjem i narkoticima, kao i fverca istorijskim i kulturnim
djelima i antikvitetima i druge sli¢ne trgovine.

Clan 22.

__ Strane ¢e, uzimajuéi u obzir potrebu koja proistide iz.
njihovih bilateralnih odnosa a takoder i iz opStih tendencija u
Evropi, unaprijedivati ugovorni okvir njihovih bilateralnih od- *
nosa u skladu sa razvojem privrede njihovih zemalja, drutve-
nih i pravnih struktura. [

Clan 23.

. Strzme ¢e provoditi politicke konsultacije na odgovarajucéim
nivoima, uredovnimintervalima, o razvoju bilateralnih odnosa
i 0 medunarodnim 1 regionalnim pitanjima koja su od zajed-
nitkog interesa za obje zemlje i podsticati solidarnost u
medunarodnim organizacijama.

“Clan 24.
_ Ovaj ugovor nije usmjeren ni protiv_jedne drzave i nece )
imati uticaja na prava i obaveze koje proisti¢u iz bilateralnih i
multilateralnih sporazuma koje su one zakljudile sa treéim
zemljama.

Clan 25.
Ovaj ugovor podlijeze ratifikaciji. Ugovor stupa na snagu

Ovaj ugovor se zakljucuje na period od 20 godina. Bice
presutno produzen za uzastopne periode od 5 godina, osim ako
jedna od strana pismeno ne otkaze ugovor najkasnije jednu
godinu prije dana isticanja ugovora. ;

Sacinjeno u Sarajevu dana 2. februara 1994. godine u tri
orginalna primjerka na bosanskom, turskom i engleskom jezi-
ku, pri ¢emu su svi tekstovi podjednako valjani.

Za Republiku Bosnu i

Hercegovinu
dr Haris Silajdzi¢, s. r.
Premijer Republike Bosne i
Hercegovine

Za Republiku Tursku l
Tansu Ciller, s. r.
Premijer Republike Turske }

Clan 3.

Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Sluzbe-
nom listu RBiH".

. PR broj 1622/94
10. marta 1994. godine Predsjedniitva RBiH,
~ Sarajevo Alija Izetbegovié, s. .
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Na: osnovu Amandmana LI tacka 5. stav 3.

Predsjednik -

na Ustav

sne i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne i
Hercegovine, donosi

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM
O DOPUNAMA UREDBE SA ZAKONSKOM SNAGOM
O PRIHVATANJU REZOLUCIJE 757 SAVJETA
BEZBJEDNOSTI OD 30. MAJA 1992. GODINE

Clan 1.

U Uredbi sa zakonskony'saggom o prihw i Rezgluciie
757, Savjelabazbiednoss o 30.saa 1697 mwdie. - Slbedi
hi‘“ RBiH", broj 8/92) iza éigpa 7. dodaje se fovi'slan 7a, Keji:
glasi: - i e

g L 3CRYTa. e 3

- Suspenduje se pravg raspotdgania i upravijang I.
-g;%ijcq zda uloitf:na sre kstva u preduzeca i dmg?am%é'l.

ke i druge finansijske organizacije dioni iz Re s |
Srbije i Repflblike Crne Gore". e HonFaR Repu?like

Clan 2. :

: Lre ol . : Y l‘
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Clan 3.

Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Sluzbe-
nom listu RBiH".

PR broj 1625/94 Zamjenjuje predsjednika
16. marta 1994. godine Predsjednidtva RBiH,
. Sarajevo prof. dr Ejup Ganié, s. r.
IllllllllllllllllllllIIIIIIIIIIIlllllIIIlIIIIlllIllIIl
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Na osnovu Amandmana LI tacka 5. stav 3. na Uslav
Republike Bosne i Hercegovine, Predsjedni§tvo Republike Bo-
sne i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne i
Hercegovine, donosi

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM
0 KRETANJU I BORAVKU STRANACA

1 - OPCE ODREDBE

Clan 1.

Ovom uredbom ureduju se putne isprave i vize stranaca;
poravak stranaca u Republici Bosni i Hercegovini (u daljem
tekstu: Republika); otkaz boravka i prestanak boravkas isprave
o dokazivanju identiteta; prijava boraviSta i prebivaliSta strana-
ca; kretanje stranaca u uniformi; prisilno udaljenje stranaca i
prihvaliliste za strance; kao 1 evidencije koje se vode o stranci-
ma. :

Clan 2.

Strancem se u smislu ove uredbe, smatra svako lice koje

nije drzavljanin Republike. ¥

Clan 3.
Stranci su duzni za vrijeme boravka u Republici pridrzavati
se propisa odnosno odluka drzayvnih organa.

. Clan 4. .

Stranac moze ostvarivati prava utvrdena ovom uredbom
pod uvjetima reciprociteta, ako medunarodnim ugovorom nije
drugacije propisano. :

Iznimno, ukoliko postoji interes Republike koji utvrduje
Vlada Republike Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Viada
RBiH) moze se odstupiti od prava iz stava |. ovog ¢lana.

Lica bez drzavljanstya imaju ista prava kao i drugi stranci
ako ovom uredbom ili drugim propisom za ta lica nije utvrden
povoljniji status. s

Clan 5.

Stranac se za vrijeme boravka u Republici moze bavili
privrednim, drudtvenim, politickim i drugim djelamostima sa-
mo ako je to zakonom dozvoljeno i ako mu je radi obavljanja
llhkd_ielamosli izdata odgovarajuéa viza odnosno odobren bora-
vak,

Clan 6.
Stranac se ne moze kretati u stranoj vojnoj, policijskoj 1
caninskoj uniformi za vrijeme boravka u Republiei osim pod
uvjetima propisanim ovom uredbom.

Clan 7.
.. Strancima se moze zabraniti ulazak u Republiku, ograni¢iti
li zabraniti kretanje na odredenomn podrudju, otkazati boravak
U Republici ili zabraniti stalno nastanjenje u odredenim mjesti-
Ma iz razloga zadtite javnog poretka ili interesa obrane zemlje
ili drugih razloga utvrdenih ovom uredbom ili iz razloga koji
PIoisti¢u iz medunarodnih odnosa.

Il - PUTNE ISPRAVE I VIZE

L. Putne isprave

Clan 8.

t -Str.{l_“ﬂc moze dolaziti u Republiku i boraviti na nj;npj
Critoriji ukoliko ima vaeéu stranu putnu ispravu ili vazecu
Pl ispravy za strance izdatu od nadleznog organa Republike

snabdjevenu vizom ako zakonom ili medunarodnim ugavorom
nije drugacije uredeno.
Clan 9.

Stranom putnom ispravom u smislu ove uredbe smatraju se
pasod (lidni, porodi¢ni i zajednicki), diplomatski 1 sluzbeni
pasoy, pomorska knjizica, brodarska knjizica ili druga putna
isprava priznata po medunarodnim ugovorima.

Putna isprava stranc drzave nece sc priznati ukoliko (o
ilmlm drzava ne priznaje odgovarajuéu putnu ispravu Republi-
cc.

Clan 10.

Putna isprava za strance je: putna isprava za izbjeglice.

putna isprava za lica hez drzavljanstva i putni list za stranca.
Clan 11.

Putnu ispravu za izbjeglice i putnu ispravi za lica hez
drzavljanstva izdaje Centar sluzbi bezbjednosti Ministarstva
unutragnjih poslova (u daljem tekstu: Centar) na €ijem podruciu
izbjeelica ili lice bez drzavljanstva ima boraviste.

Putne isprave za izbjeglice izdaju se sa rokom vaznosti od
jedne godine.

Putne isprave za lica bez drzavljanstva izdaju s¢ sa rokom
vaznosti od tri mjeseca do dvije godine.

Vaznost putnc isprave iz stava 1. ovog ¢lana moze s¢
produzavati s tim da ukupno vazenje ne moze hiti duze od pet
eodina.

Clan 12.

Putni list za stranca je putna isprava koja sc izdaje strancu
koji nema vazecu putnu ispravu i to ako je:

1. dobio pravo azila, status izbjeglice ili drugu zaStitu - za
dolazak u Republiku; :

2. dobio otpust iz drzavljanstva Republike - za odlazak u
inozemstvo;

3. izgubio stranu putnu ispravu ili je na drugi natin ostao
bez nje, a drzava &iji je drzavljanin nema svoje diplomatsko-
konzularno predstavnistvo u Republici niti njene interese za-
stupa druga drzava - za odlazak u inozemstvo:

4. u inozemstvu izgubio putnu ispravu za strance izdatu od
nadleznog drzavnog organa u Republici - za povratak u Repu-
bliku.

Putni list za stranca moze se izdati i u drugim slu¢ajevima
ukoliko za to postoje opravdani razlozi.

Clan 13

Putni list za stranca izdaje: - !

1. strancu iz ¢lana 12. stav 1. we. 1. 1 4. ove uredbe -
diplomatsko ili konzulamo predstavnistvo Republike;

2. strancu iz ¢lana 12. stav 1. ta¢. 2.13. ove urcdbe - Centar
na Sijem podrugju je stranac imao prebivaliSte odnosno hora-
visle;

3. strancu iz ¢lana 12. stav 2. ove uredbe - Centar na ¢ijem
podrudju stranac ima boraviste odnosno diplomatsko ili konzu-
larno predstavniitvo Republike.

U slucaju iz ¢lana 12. stav 1. tatka 4. i stava 2. ove uredbe
potrebna je saglasnost Ministarstva unutradnjih poslova u sje-
didtu (u daljem tekstu: Ministarstvo u sjedistu).

Clan 14.

Putne isprave za strance izdaju se osobama koje sunavrsile
18 godina zivota.

Osobe mlade od 18 godina zivota upisat ée se u putnu
ispravu jednog od roditelja ili staratelja.

Iznimno od odredbe stava 1. ovog ¢lana, kad za to postoje
opravdani razlozi, pulna isprava za strance moze se izda i
osobi mladoj od 18 godina zivota.

Clan 15. !
Putna isprava za strance nece se izdati strancu: \
1. protiv kojeg se vodi krivicni, odnosno prekriajni posiu-

pak - na zahtjev organa koji vodi postupak;

2. kojem je izrecena bezuvietna kazna zatvora dok kaznu ’
ne izdrzi; 3
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3. na pismeni zaltjev nadleznog suda - ako prema osobama
u Republici nije regulirao svoju dospjelu imovinsko-praviu
obavezu iz bra¢nog odnosa ili odnosa roditelja i djcee ili drugu
Imovinsko-pravnu obavezu za koju postoji izvrini naslov;

4. ako to zahtijevaju razlozi sigurnosti ili interesi obrane
Republike. i )

Clan 16.
_Putna isprava za stranca oduzet ¢e se ako je neki od razloga
iz ¢lana 15. ove uredbe postojao prije izdavanija ili je nastupio
poslije izdavanja putne isprave.
g Clan 17.

Rje3enje o odbijanju zahtjeva za izdavanje putne isprave i
rjesenje o oduzimanju putne isprave za stranca donosi Centar
na ¢ijem podrudju stranac ima boraviste.

U rjesenju donesenom na temelju Clana 15. stav 1. tacka 4.
ove uredbe Centar ne mora navesti razloge kojima sc rukovodio
pri donosenju rjicsenja.

Zalba protiv rjeSenja iz stava 1. ovog clana izjavljuje se
Ministarstvu u sjedidtu i ne zadrzava njegovo izvrienje.

Clan 18. ,

Centar ili druga organizaciona jedinica Ministarstva unu-
trasnjih poslova (u daljem tekstu: Ministarstvo) moze donijeti
riesenje o priviemenom oduzimanju putne isprave strancu:

1. koji posjeduje tudu ili nevazecu putnu ispravu,

2_ protiv kojeg se vodi krivi¢ni odnosno prekriajni postu-
pak - na zahtjev orzana koji vodi postupak,

3. koji nije izvriio svoju dospjelu imovinsko-pravinu oba-
vezu - na pismeni zahtjev nadleznog organa,

4. ako to zahtijevaju interesi Republike.

Protiv rjeSenja iz stava 1. ovog clana zalba se izjavljuje
Ministarstvu u sjediStu 1 ne odlaze izvrienje ricienja.

2. Vize
Clan 19.

Strancu se za ulazak, odlazak ili prelazak preko teritorija
Republike izdaje viza.

Vlada RBiH moze odrediti da za drzavljanc pojcdinih
drzava nije potrebna viza.

Viza se izdaje za jedno ili za neogranicen broj putovanja.

Viza se izdaje sa rokom vazenja do jedne godine, odnosno
do roka vazenja strane putne isprave ako je taj rok kraci od
jedne godine.

Viza s tokom vazenja duzim od jedne godine moze se, uz
uvjet reciprociteta, izdati osoblju diplomatskog ili konzularnog
predstavnitva strane drzave u Republici.

Clan 20. >

Vizu iz ¢lana 19. stav 1. ove uredbe izdaje Centar na &ijem
podru¢ju stranac ima boraviste odnosno prebivaliste ili diplo-
matsko-konzularno predstavnistvo Republike.

Vizu iz ¢lana 19. stav 5. ove uredbe izdaje Ministarstvo

\ 'v;mjskih poslova.

*  Iznimno, ulaznu vizu za turisticku ili poslovnu posjetu,
tranzitnu vizu ili izlaznu vizu kojoj je rok vaznosti istekao ali
ne duze od tri dana, moze izdati i organizaciona jedinica
Ministarstva koja vréi kontrolu prelazenja drzavne granice.

Clan 21.

Strancu se moze izdati i poslovna viza.

Poslovna viza izdat ¢e se strancu radi obavljanja privrednih
i drugih djelatnost predvidenih propisima kojima se ureduju
strana ulaganja i obavljanje vanjskotrgovinskog poslovgmu.
| Poslovna viza izdat ¢e sc i strancu koji zasniva radni odnos
- za obavljanje struénih poslova utvrdenih ugovorom 0 poslov-
‘» | ho-tehnickoj suradnji, o dugoroénoj proizvodnoj kooperaciji,
B o prenosu tehnologije 1 0 stranim ulaganjima. .
. Poslovna viza izdaje sc za 11cogr:1ni¢c11_hrqi putovanja sa
tf\ rokom vazenja koji je potreban za obavljanje posla ruglf kojeg
* sc viza izdaje, a najduze do roka vazenja stranc putne isprave.

. Poslovnu vizu izdaje diplomatsko ili konzularno predsiyy.-
nistvo Republike, adnosno Centar na Sijem podruciu strange
ima boraviite na obrazlozen zahtjev. :

Clan 22.

Poslovna viza ponistiti ée se prije istcka roka vazenja ako
stranac iz ¢lana 21. ove uredbe u rokw godine dana od- dang
izdavanja vize ne zakljuci ugovor o obavljanju privrednih j
drustvenih djelatnosti, odnosno ako w tom roky ne osnuje
vlastito preduzece, ako prestanc da postoji preduzece koje jo
osnovao, odnosno u koje je ulozio sredstva, ako je posao po
ugovoru obavio u roku koji je kraéi od roka vazenja poslovne
vize ili ako u roku od 30 dana od dana dolaska ne zasnuje radnj
odposR odnosno ako mu radni odnos prestane prije isleka roka
vazenja.

: Vizu iz stava 1. ovog ¢lana rjiejenjcm poniStava Centar na
¢ijem podrucju stranac ima boravisie.

Zalba na tiesenje iz stava 1. ovog clana izjavljuje se Mini-
starstvu u sjedidtu i ne odlaze izvrienje ricsenja. :

Protiv rje¥enja Ministarstva u sjedidtu donesenog po zalbi
iz stava 3. ovog ¢lana ne moze sc¢ voditi upravni spor.

Clan 23.

Zahtjev za izdavanje vize odbil e se strancu:

L. koji je vriio teroristicku ili drugu nasilnu aktiviost,

2. koji se vodi u cvidenciji nadleznog organi kao meduna-
rodni prijestupnik; .

3. koji se bavio nedozvoljenim unosom ili rasturanjem
opojnih sredstava;

4. kojem je izre¢ena mjera sigurnosti protjcrivanjaili zadtit-
na mjcra udaljenja ili kojem je izrecena mjera otkaza boravka
u Republici za vrijeme za koje je la mjera izrecena;

5. koji nema isprava na osnovu kojih bi s¢ mogao utvrditi
njcgov identitet ili su te isprave nevazece, !

6. koji nema ulaznu vizu susjedne drzave u koju putuje il
preko &ije (eritorije nastavlja putovanie ukoliko je viza potreb-
na;

7. koji nema sredstava za izdrzavanje ili mu izdrzavanje
nije obezbijedeno na drugi nacing

8. koji nema potvrdu o cijeplienju, a dolazis teritorija na
kojem vlada epidemija zaraznih bolesti ili ne ispunjuva druge
propisane uvjcte u pogledu zastte zdravlja:

9. ako (o zahtijevaju interesi sigurnosti ili ohrane Repuhli-
ke;

Clan 24,

Zahtjey za izdavanje izlazne vize odbit e Centar ricenjem
strancu iz razloga navedenih u¢l. 151 8. stav 1. ove uredbe.

Zalba na ricdenje iz stava 1. ovog ¢lana rjcfava sc u
Ministarstvu u siedidtu i ne odlaze izvrienie riedenia.

Protiy rieSenja Ministarstva u sjedistu donesenog po 7.albi
iz stava 2. ovog ¢lana ne moze se vodili upravni spor.

3. Graniéna propusnica

Clan 25.

Iznimno od ¢lana 8, ove uredbe strancu koji nema vazecu
putnu ispravu, a dolazi radi turistickog ili poslovnog posjeta,
organizaciona jedinica Ministarstva koja vrsi kontrolu pre-
lazenja drzavne granice moze izdati grani¢nu propusnicu na
_Lemcl_]u isprave o identitetu koju je strancu izdavala drzava ¢iji
je drzavljanin. :

SLral}_CLl na kruznom putovanju w medunarodnom pomor-
skom, rijecnom ili zratnom prometu erani¢na propusnica Se
moze izdati i na tlemelju spiska putnika ovjerenoa od zapovjed-
nika plovila o‘c!npsn()"/.upnv.,cdmku zrakaplova. Spisak putnika
treba da sagl_rm: npc I prezime, godina rodenja, drzavljanstvo i
broj putne isprave putnika ukoliko je posjeduje.

anicn: A el nd 3 ; . n .
. .Gr‘.lmLI]J propusnica izdaje se sa rokom vazenja od tri
mjesecd. S

Grani¢na propusnica oduzel ¢e se i i
3 1] s uzel ¢e se iz razloga navedenih u
¢lanu 15. ove uredbe, 2 ;

O oduzimanju grani¢ne propusnice izdaje se rjedenje.
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Clan 26.
zahtjev za izdavanje granicne propusnice odbit ¢e se odno-
sno nece s€ dozvoliti ulazak u Republiku iz razloga zbog kojih
ée s odbiti zahtjev za izdavanje vize predvideni u ¢lanu 23.
ove uredbe.

[V - BORAVAK STRANACA

Clan 27.

Boravak stranaca u smislu ove uredbe smatra se boravak
stranca Sa tranzitnom vizom, ulaznom vizom za turisticki ili
noslovni posjet ili s granicnom propusnicoin, privremeni bora-
vak, boravak sa posloviiomvizom, boravak po osnovu odobre-
nog stalnog nastanjenja i boravak po osnovu priznatog statusa
izbjeglice ili prava azila.

Clan 28.

Stranac § tranzitnom vizom moze boraviti u Republici do
roka vazenja te vize, ali najduze sedam dana od dana ulaska u
Republiku. i

Stranac § ulaznom vizom za turisticki ili poslovni posjet
moze boraviti u Republici do isteka roka vazenja te vize, ali
najduze tri mjeseca od dana ulaska u Republiku.

" Stranac kojem je izdata poslovna viza moze boravili u
Republici do isteka roka vazenja poslovne vize.

1. Privremeni boravalk

Clan 29.

Stranac koji u Republici zeli boraviti duze od tri mjeseea,
a boravi po osnovu $kolovanja, specijalizacije, naucnog
istrazivanja, zapoSljavanja, obavljanja odredene profesionalne
dielamosti, radi medicinskog tretmana, turistickog boravka ili
iz drugog opravdanog razloga, ili je zakljucio brak s drzavlja-
ninom Republike, duzan je prije isteka tog roka podnijeti
zahtjev za odobrenje privremenog boravka.

Odobrenje za privremeni boravak moze se izdati iz razloga
zbog kojil je izdata viza.

U zahtjevu za odobrenje privremenog boravka stranac
navodi razloge zbog kojih trazi odobrenje privremenog borav-
ka i prilaze dokaze o tome da raspolaze sredstvima za
izdrzavanje za vrijeme boravka u Republici.

Clan 30.

Privremeni boravak strancu odobrava Centar u Republici
na ¢ijem podrucju stranac ima boraviste.

Odobrenje za privremeni boravak izdaje se sa rokom
vazenja do jedne godine, odnosno do isteka roka vazenja strane
putne isprave ako je taj rok kraéi od jedne godine.

Odobrenje za privremeni boravak upisuje s¢ u putnu ispra-
vu stranca.

Clan 31.

Kad za to postoje opravdani razlozi, priviemeni boravak
Strancu moze se produzavati i to svaki put sa rokom navedenim
Ustavu 2. ¢lana 30. ove uredbe.

Zahtjev za produzenje odobrenja za privremeni boravak
Stranac je duzan podnijeti sedam dana prije isteka roka vazenja
Prethodnog odobrenja za privremeni boravak.

Clan 32.
Zahtjey za odobrenje privriemenog boravka Centar ce odbiti
TeSenjem strancu:
o) L. koji nije prilozio dokaze o razlozima boravka iz Clana
- 0ve uredbe;
2. koji nema sredstava za izdrzavanic;
; l§'0_ii nema vazeéu putnu ispravu.
Iznimno, strancu iz tadke 3. stav 1. ovog ¢lana moze sc
HeSenjem odobriti privremeni boravak uz saglasnost Ministar-
VAU sjedistu, i
Min: .ulbu protiv rjesenja iz stava 1. ovog ¢lana moze s 11@\/1_&1
.Elf“l.“FSLVll u sjedist u roku od tri dana od dana urucenja
M3 1 ne odlaze izvr¥enje rjesenja.

&
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Protiv rjcScnja donesenog po zalbi iz stava 3. ovoa clany
ne moze s voditi upravani spor.

2. Stalno nastanjenje

Clan 33.

Stalno nastanjenje moze s¢ odobriti strancu Koji j& najmanie
jednu godinu dana u braku sa drzavljanim Republike ili si
strancem kojem je odobreno stalno nastanjenjc u Republici ih
koji je tri godine neprekidno zaposlen u Republici.

Stalno nastanjenje moze se¢ iznimno odobriti i drugim stran-
cima zbog poschnih osobnih razloga ili poslovnih razloga za
koje postoji i privredni interes Republike ili aka za 1o postaje
drugi interesi Repuhlike.

Maloljetnom djetetu daje s¢ odobrenje za stalno nastanjenje
ukoliko je roditelju odobreno stalno nastanjenje.

Blize uviete za odobrenje stalnog nastanjenja iz razloga

~utvrdenih u stavu 2. ovos ¢lana propisuje Vlada RBiH.

Clan 34.

Stalno nastanjenje u Republici rieSenjem odobrava Mini-
starstvo u sjedistu.

Uz zahtjev za odobrenje stalnog nastanjenja stranac je
duzan da prilozi dokaze da su mu ohezhijedena sredstva zu
izdrzavanje.

Zalba na rickenje kojim se odbija zahtiev za odobrenje
stalnog nastanjenja podnosi s¢ Vladi RBiH.

. Protiv rieenja donesenog po zalbi iz stava 3. ovog ¢lany
ne moze se voditi upravni spor.
3. Izbjeglice

Clan 35.
Izhjeglicom u smislu ove uredbe smatrat ¢e se lice kome je
takay status utvrdio nadlezni organ u skladu sa zakonom.
Organ iz stava 1. ovog clana, u postupku odlugivanja o
statusu izbjeglice duzan je prethodno pribaviti saglasnost Mi-
nistarstva u sjedistu.

4. Pravo azila

Clan 36.

Strancu koiji je progonjen zbog svog zalaganja za demokrat-
ske poglede i pokrete, za socijalno i nacionalno oslobodenje,
za slobodu i prava ljudske licnosti ili za slobodu naucnog il
umjetnickog stvarunja priznal ¢e se pravo azila u Republici.

O priznavanju odnosno  oduzimanja prava azila odlucuje
ministar unutradnjih poslova, vz saglasnost ministra vanjskih
poslova.

Stranac kome je priznato pravo azila sti¢e i pravo na stalno
nastanjenje u Republici.

Clan 37.

Sredstva za smjeStaj, izdrzavanje i zdravstvenu zadlitu
stranaca kojima je priznato pravo azila obezbjeduje se u repu-
blickom budzetu ukoliko stranac ne raspolaze tim sredstvima,

Posebna mjerilaiuvjete za korilienje prava iz stava 1. ovog
¢lana odredit ¢e Viada RBiH.

Clan38. .

Strancu koji djeluje protiv ustavom utvrdenog uredenja
Republike ili protiv medunarodnih interesa Republike moze se
oduzeti pravo azila.

U rjedenju o oduzimanju prava azila navodi se 1 rok u kojem
¢ée stranae napustiti teritoriju Republike. ]

Taj rok ne moze biti krac¢i od 30 dana ni duzi od Sest
mjeseci, od dana urutenja riesenja.

Clan 39.

Protiv rjeSenja kojim je.odbijen zahtjev za priznavanie
pravo azilaiprotiv rjeSenja kojim je pravo azila aduzeto stranae
moze izjaviti zalbu Vladi RBiH.

Protiv rjedenja donesenog po zalbi iz stava 1. ovoe ¢lana
ne moze se voditl upravni spor. '
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V - OTKAZ BORAVKA I PRESTANAK BORAVKA
1. Otkaz horavka

Clan 40.

Otkazat ¢e se boravak strancu ako:

1. se po odredbama ove uredbe strancunije MOIo dozvoliti
ulazak u Republiku (¢lan 23.);

2. jc nezakonito usao u Republiku;

3. sc ne pridrzava propisa ili ne izvrsava odluke drzavnih
organa;

4. ostane bez sredstava za izdrzavanje, a izdrzavanje mu
nije obezbijedeno na drugi nacin;

5. ako to zahtijevaju razlozi i interesizastite javnog poretka,
sigurnosti ili obrane Republike.

Licu bez drzavljanstva koje ima odobrenje za boravak u
Republici, boravak se ne moze otkazati osim u slucajevima
utvrdenim medunarodnim ugovorom.

Clan 41.

Rjesenje o otkazu boravka iz Clana 40. ove uredbe donosi
Centar na cijem podrucju stranac ima boraviste.

U rje3enju donesenom na osnovu tacke 5. stav 1. ¢lana 40.
ove uredbe Centar ne mora navesti razloge kojima se rukovodio
pri donosenju rjedenja.

U rjesenju se odreduje rok u kojem je stranac duzan napu-
stiti teritoriju Republike i vrijeme za koje ne moze ponovo docdi.

Zalba proftiv rjeSenja iz stava 1. ovog ¢lana moze sc izjaviti
Ministarstvu u sjedidtu u roku od tri dana od dana urucenja
rjeSenja. i ne zadrzava izvrienje rjesenja.

Protiv rjeenja kojim se odlucuje po zalbi iz stava 4. ovog

¢lana ne moze se vodili upravni spor.

2. Prestanak boravka

Clan 42.

Strancu koji boravi u Republici prestajc boravak i prije
isteka roka vazenja vize ili odobrenja za boravak ako mu je
izredena mjera sigumosti protjerivanja ili zastitna mjera udal-
jenja ili je otkazan boravak u Republici.

Strancu sa poslovnom vizom boravak prestaje i ako mu je
ponistena poslovna viza.

Strancu kojem je odobreno stalno nastanjenje prestaje bo-
ravak i ako se iseli iz Republike ili boravi u inozemstvu duze
od jedne godine, a o tome nije obavijestio Centar na &ijem
podrucju ima prebivalidte.

Rje¥enjc o prestanku boravka u slucaju iz st. 1.i2. ovog
¢lana donosi Centar, a rje$enje o prestanku stalnog nastanjenja
iz stava 3. ovog ¢lana donosi Ministarstvo u sjedistu.

Protiv rjesenja Centra zalba se mozZe izjaviti Ministarstvu
u sjedistu, a protiv rjeSenja Ministarstva u sjedistu o prestanku
stalnog nastanjenja Zalba se moze izjaviti Vladi RBiH.

Protiv rje3enja donesenog po zalbi iz stava 5. ovog ¢lana
ne moze se voditi upravni spor.

Clan 43.

Strancu kojem je izre¢ena mjera sigurnosti protjerivanja ili
zaStima mjera udaljenja ili je otkazan boravak u Republici,
Centar rjeSenjem odreduje rok u kojem je stranac duzan napu-
stiti teritoriju Republike.

Rjesenje iz stava 1. ovog ¢lana upisuje s¢ u putnu ispravu

stranca. ,
VI - ISPRAVE O DOKAZIVANJU IDENTITETA

Clan 44.
Stranac je duzan nositii nazahtjev sluzbenog lica nadleznog
organa poka.zali stranu putnu ispravu, licnu kartu za strance ili
is;ravu o identitetu na osnovu koje mu je izdata granicna

propusnica.
Stranac je du
njegovoj putnoj 1spr

duzan sluziti se litnim imenom koje je upisanou
avi ili drugoj ispravi o identitetu.

1. Licna karta za stranen

Clan 45.

Lina karta za stranca izdaje se stranci koji ima odobreng
stalno nastanjenje i strancu kojem je adobren privremeni horg-
vak, a nema vazecu Stranu putnu ispravu.

Strancu koji ima stats diplomatskog.ili konzularnog preg-
stavnika stranc drzave ili druge misije koja ima diplomatski
status moze sc izdati posebna li¢na karta na prijedlog Ministar-
stva vanjskih poslova.

Licnu kartu iz st. 1. i 2. ovoe clana izdaje Centar na Cijem
podrucju stranac ima prebivalisic odnosno horavisic. :

Clan 46.
Licna karla za strance izdaje se sa rokom vazenja pey

_godina, strancu kojem je odobreno stalno nastanjenje.

Rok vazenja licne karte iz Stava 1. aovog clana moze se
produzavati s tim da njezino ukupno vazenjc ne moze biti duze
od deset godina. :

Licna karta izdaje se strancu kojem je odobren privremeni
boravak s rokom vazenja odobrenja za priv remeni boaravak.

Rok vazenja licne karte iz stava 3. ovoa clana. moze se
produzavati s im¢da njeno ukupno vazenjc ne moze hiti duze
od pet godina. E

Clan 47.
Zahyjev za izdavanjc licne karle za striancd moze podnijeti

" stranac iz ¢lana 49. stav 1. ove uredhe ako je navriio I8 goding

zivota, kao i stranac mladi od 18 godina koji j¢ zakljucio brak
ili zasnovao radni 0dnos.
Clan 48.

Stranac je duzan licnu kartu vratiti nadleznom organu:

|. kad stekne drzavljanstve Republike,

2. kad sc iscljava iz Republike,

3. kad mu je izrecena mijera sigurnosti protjerivanja il
zagtitna mjera udaljenja ili je otkazan boravak u Republici,

4. kad mu je prestalo stalno nastanjenje ili privremeni
boravak.

2. Nestanak putneisprave, graniéne propusnice, liéne
karte za strance ili druge isprave o identitetu

Clan 49.

Nestanak putne isprave, graniéne propusnice, hene karte
za stranca ili druee javne isprave o identitetu koja je nestala u
Republici, stranac je duzan bez odlaganja, a najkasnijc u roku
od 24 sata od trenutka saznanja za nestanak, prijaviti organiza-
cionoj jedinici Ministarstva na ¢ijem podrucju je izguhio ili
saznao za nestanak isprave. '

O prijavi nestanka isprave iz stava |. ovog Clana strancu s¢
izdaje potvrda. .

Stranac koji u inozemstvu izgubi ili na drugi nacin ostane
bez putne isprave za stranca izdate u'Republici duzan jc to
prijaviti najblizem diplomatskom ili konzularnom predstav-
nistvu Republike.

VII - PRIJAVA | ODJAVA BORAVISTA | PREBIVALISTA

Clan 50.
Stranac je duzan prijaviti boraviste i promjenu adrese stand,
te prijaviti odnosno odjavili prebivaliste.
Prijave i odjave iz prethodnog stava podnose se Centrt
neposredno ili stanici javne bezbjednosti Ministarstva.

Clan 51,

Boraviite u smislu ove jc mj i

. $ S uredbe je mijesto u kojem stranac

privremeno boravi. i e
‘lPrghlyathc u smislu ove uredbe je mjesto u kojem €

nastanio stranac, kojem je odobreno stalno nastanjenje, s nam-

jerom da u njemu stalno Zivi. -
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Clan 52.

Stranac kojem je odobreno stalno nastanjenje duzan je
rijavitl prebivalisie i promjenu adrese stana u mjestu prehiva-
ista uroku od osam dana od dana dolaska u mjesto prebivalidta,
odnosno od dana promjene adrese stana.
Stranac iz stava 1. ovog ¢lana duzan je prijavili boraviste i
romjenu adrese stana u roku-48 sati od dolaska u mijesto
boravka, odnosno od dana promjene adrese stana. ]
Stranac je duzan odjaviti prebivalidte prije napustanja mje-
sta prchiv;lllﬁlil. R
Clan 53.
pravna i fizickalica koja pruzajuusluge smjestaja strancima
kao 1 lica kod kojih stranci dolaze u posjetu, duzni su Centru
rijaviti boravak stranca u roku od 24 sata od trenutka davanja
usluga smijestaja, odnosno od trenutka dolaska stranca u posjet.
Srranac koji se ne koristi uslugama smjestaja iz stava 1.
ovoe ¢lana duzan je prijaviti boravak u roku od 24 sata od
ulaska u Republiku odnosno prijaviti boravak i promjenu adre-
s stana u roku 24 sata od promjenc boravista, odnosno od
irenutka promjene adrese stana u mjestu boravista.
Boravak stranca moze se prijavljivati i putem wristickih.
odnosno putnickih agencija.

Clan 54.

Pravnai fizickalica koja pruzaju usluge smjcitaja strancima
uz naplatu, duzna su voditi evidenciju o strancima kojima
pruzaju usluge smiestaja (u daljem tekstus knjiga stranaca).

Lica iz stava 1. ovog ¢lana duzna su ¢uvau Knjigu stranca
najmanje tri goding od dana njezinog zakljucenja. :

Lica iz stava 1. ovog ¢lana duzna su ovlastenom licu Centra
staviti na uvid knjigu stranaca.

VIII - KRETANJE STRANACA U UNIFORMI

Clan 55.

Za vrijeme boravka u Republici stranae se moze kretati u
stranoj vojnoj uniformi:

|. ako ima status vojnog diplomatskog odnosno konzular-
nog predstavnika stranc drzave u Republici, ili ¢lana strane
misije sa priznatim diplomatskim statusom u Republici;

2 ako kao ¢lan strane vojne misije ili strane vojne delega-
cije boravi u sluzbenom posjetu;

3. ako se nalazi na Skolovanju u vojnim skolama;

_ 4. ako kao ¢lan strane vojne misije ili stranc vojoe delega-
cije sa diplomatskim ili sluzbenim pasosem prelazi preko teri-
torije Republike;

5. ako je to utvrdeno medunarodnim ugovorom.

Ministar obrane mozc odobrit noienje stranc vojne unifor-
me i drugim strancima za vrijeme njihovog boravka u Republi-
ci.

Clan 36.

_Stranci mogu nositi stranu policijsku ili stranu carinsku
uniformu:

1. ako kpo ¢lanovi delegacija stranih policijskih ili carinskih
organa borave u sluzbenom posjetu;

2. dok obavljaju sluzbu na zajednickoj kontroli prelaska
drzavne sranice na dijelu granitnog prijelaza koji pripada
Republici; W

3. ako se nalaze na skolovanju u policijskim Skolama;

4. ako kao Slanovi stranih policijskih ili stranih carinskih
delegacija s diplomatskim ili sluzbenim pasosem prelaze preko
teritorije Republike;

5. ako je o utvrdeno medunarodnim ugovorom.

Ministar unutragnjih poslova moze odobriti nodenje strane
policijske ili carinske uniforme i drugim strancima za vrijeme
Njihovog boravka u Republici.

IX - PRISILNO UDALJENJE STRANACA |
PRIHVATILISTE ZA STRANCE

- Clun 57.

Stranac kojem je izretena njera sigumosti protjerivania ili
zastima mjcra udaljenja ili otkazan boravak ili horavi hez
odobrenja nadleznog oraana duzan je napustiti teritoriju Repu-
hlike u roku koji odredi nadlezni organ.

Stranac iz stava 1. ovoe clana koji ne napust teritoriju
Republike u adredenom roku, a 1ma vazecn puinu ispravu bit
¢e sproveden do drzavne granice i prisilno udaljen.

Stranac iz stava 1. ovog tlana koji nc napust teritoriju
Republike u odredenom roku, a nema vazeéu putnu ispravu bit
¢e sproveden do diplomatskog ili konzularnog predstavnistva
drzave &iji je drzavljanin radi dobijanja pulne isprave. Ako
predstavnisivo odbije izdati putinu ispravii, Sranac ¢e hili §pro-
veden do drzavne granice i predat nadleznom organu susjedne
drzave, ako je njezin drzavljanin. ili drzave koja ga pristane
prihvatiti.

Clan 38.

Ako sc mjera udaljenja nije mogla jzvrsiti u odredenom
roku na natin predviden ¢lanom 57. ave uredbe stranac ¢e biti
smjesten u prihvatiliste za strance ili drugo micsto koje ndredi
Centar, dok se ne ohezbijede uvicti za izvrienie mjere.

Clan 59. .

Trotkove sprovodenja do diplomatskog ili konzularnog
predstavnistva ili prihvaulista za strance ili do drzavne aranice
kao i trotkove smicStaja u prilvatiliStu za strance SNOSH stranac
koji sc sprovadi ili smjeita u prihvatiliste za strance.

Troskovi iz stava 1. ovog tlana padaju na teret budzela
Republike ukoliko strange nema sredstava za njihovo izmiren-
Je.

Clan 60.

Prihvatilidte za strance ohrazuje Ministarstvo u sicdistu.

Ministar unutragnjih poslova donijet ¢e propise o nacinu
izvrienja miere smicstaja u prihvatililte za strance, © pravilima
ponadanja stranaca za vrijeme boravka u prihvatilistu. o kue-
nom redu i uvjetima koje mora ispunjavati prihvatilidie za stran
ce, o cvidencijama koje se vode za lica kaja su smjeitena u
prihvatilitu, o ¢jenovniku horavka i smjestaja, kao i o drugim
pilanjima vezanim za smjestaj i boravak stranaca u prihvali-
listu.

X - EVIDENCHE

Clan 61.

O stalno nastanjenim strancima, strancima Koji priviemeno
borave ili prolaze preko teritorije Republike. o izdatim ispra-
vama i vizama, izdatim poslovnim vizama, o mjerama predu-
zelim prema strancima, prijavljenim nestalim putnim il drugim
ispravama, izdatim licnim Kartama, o prijavi horavista odnosno
prebivalista, odnosno odjavi prebivalidta i promjem adrese
slana. o strancima kojima je priznat stas izhjealice i prave
azila, o privremeno zadrzanim putnim ispravama i strancima
koji suprisilno udaljeni sa teritorije Republike, vodi se sluzbena
evidencija.

Evidencije iz stava 1. avog tlana. u okviru svog diclokruga
vodi nadlezna organizaciona jedinica Ministarstva ili diplomat-
sko-konzularno predstavniitvo Republike.

X1 - DONOSENJE PROPISA ZA PROVODENIE UREDBE
I NADZOR .
Clan 62.

Ministar unutradnjih poslova propisat ¢e:

1.'nadin izdavanja i obrasee putnih i drugih isprava i viza
strancima, nadin odobravanja privremenog horavka, stalnog
nastanjenja, priznavanje prava azila, nacin prijavljivania i od-
javljivanja prebivalidta odnosno horavisia stranacy i ohrasee na
kojim se prijava vrdi kao 1 obrasce evidencija koje shodno
odredbama ove uredbe vade pravna i fizidka liea koja pruzain
usluge smjestaja strancimag ' ]

—

e

e S




I
1

Broj 7 - Strana 98

SLUZBENILIST RBiH

Ponedieljak, 21. marta 1994, aodipe

2. sadrzaj i nadin vodenja evidencija propisanih ¢lanom 61.
stav 1. ove uredbe; '

. 3. cijenu koju ¢e Centar naplacivali za obrasce isprava koje
1zdaju strancima; .

_ 4. kriterije i rokove u kojima se strancu kojem je izre¢ena
mjera otkaza boravka zabranjuje povratak u Republiku.

O nacdinu rada organizacionih jedinica Ministarstva u po-
gledu vrienja poslova ulaska, kretanja i boravka stranaca mi-
nistar unutrasnjih poslova moze donijeti uputstvo za izvrienje
ove uredbe.

Clan 63.

Ministar vanjskih poslova uz saglasnost ministra unu-
tradnjih poslova propisat ¢e:

1. nacin izdavanja putnih isprava i viza strancima u diplo-
matsko-konzularnim predstavnidtviina Republike;

2. nadin vodenja evidencije i izvjedtavanje o izdatim putnim
1 drugim ispravama i vizama strancima u diplomatsko-konzu-
larnim predstavniStvima Republike;

XII - KAZNENE ODREDBE

Clan 64.

Noveéanom kaznom od 300.000 do 1,250.000 dinara kaznit
¢e se za prekrdaj fizitko lice koje pruza usluge smjedtaja
strancima ako: :

1. u propisanom roku ne podnese prijavu o boravku stranca
kojem pruza usluge smjestaja ili ako podnese neurednu prijavu
(¢lan 53.),

2. ne vodi ili neuredno vodi evidenciju stranaca kojima
pruza usluge smjestaja ili ne cuva knjige stranaca u roku koji
je propisan (¢lan 34. stav 1.),

3. ovladtenom sluzbenom licu ne omoguci uvid u evidenciju
stranaca kojima pruza usluge smjestaja.

Noveéanom kaznom od 1.000.000 do 4.000.000 dinara
kaznit ¢e se za prekr3aj iz stava 1. ovog ¢lana pravno lice koje
pruza usluge smjestaja, a za prekr3aj iz tacke 3. stava 1. ovog
¢lana kaznit ¢e se i odgovorna osoba pravnog lica novéanom
kaznom u iznosu od 400.000 do 1.000,000 dinara.

Za prekrsaj iz tacke 1. stava 1. ovog c¢lana kaznit ce se
nov¢anom kaznom od 100.000 do 400.000 dinara i lice kod
kojeg stranac dolazi u posjetu. .

Prema fizickom licu koje pruza usluge smjestaja strancima
uz naplatu moze se izreci i zaititna mjera zabrane pruzanja
usluga smjestaja u trajanju do dvije godine.

Clan 65.

Noveanom kaznom u iznosu od 300.000 do 1,250.000
dinara ili kaznom zatvora do 30 dana kaznit ée se za prekr3aj
stranac:

I. ako dode u Republiku kad mu to nije dozvoljeno po
odredbama ¢l. 23. i 26. ove uredbe,

2. ako dode u Republiku u vrijeme za koje mu je otkazan
boravak (¢lan 41. stav 3. 1 ¢lan 43. stav 1.),

3. ako u roku odredenom u Odluci nadleznog organa ne
napusti teritoriju Republike (Clan 43. stav 1.). .

Za prekr3aj iz stava 1. ovog ¢lana strancu se moze izreci
zastitna mjera udaljenja sa teritorije Republike.

Clan 66.

Novéanom kaznom od 200.000 do 1,250.000 dinara ili-
kaznom zatvora do 15 dana kaznit ée se za prekr3aj stranac:

1. ako se krece, boravi i stalno nastani na odredenom mjestu
ili na odredenom podrudju na kojem je kretanje, boravak ili
nastanjivanje stranaca ograniceno ili zabranjeno (clan7.);

2 ako boravi u Republici duze od dana odredenog u Vizl,
graniénoj propusnici ili odobrenju za privremeni boravak ili
ako u propisanom roku ne podnese zahijev za odobrenje za
privremeni boravka (¢lan 28, &lan 29. i ¢lan 31. stav 28)%

3. ako odbije ovlastenom licu nadleznog organa pokazati

] § p M _ 1
ravu kojom dokazuje svoj identitet (¢lan 44, stav 1.),
i 4. a.konc sluzi litnim imenom protivno odredbi ¢lana 44.

stav 2': \ 5

i

5. ako ne prijavi prebivalite, promjenu adrese stang u
mjestu prebivalifta u propisanom roku ili.ako ne adjavi prehi-
validte prije napudtanja mjesta prebivalidta (€lan 52.),

6. ako za vrijeme boravka u Republici nosi stranu vojiny,
policijsku ili carinsku uniformu protivino odredbama zakon,
(¢lan 55. i ¢lan 56.),

7. ako napusti mjesto boravka koje mu je odredio Centyr
(Clan 58. stav 1.).

Ovlasteno sluzbeno lice organizacione jedinice Minisiar-
stva koja vr3i kontrolu prelazenja drzavne granice moze ny
mjestu dogadaja, naplatiti novéanu kaznu od stranca u iznogy
od 25.000 dinara za radnju iz tacke 2. stava 1. ovog &lana.

Z.u prekrdaj iz stava 1. ovog ¢lana strancu s¢ Moze izred |
zaStina mjera udaljenja sa teritorije Republike.

Clan 67.

Noveanom kaznom wiznosu od 100.000 do 500.000 dinarg
kaznit ¢e se stranac:

1. ako nema uz sebe ispravu kojom dokazuje svoj identitey
(Clan 44. stav 1.),

2. ako nadleznom organu ne vrati licnu kartu za strance
(¢lan 48.),

3. ako u propisanom roku ne prijavi nadleznom organy
nestanak puwme isprave, grani¢ne propusnice, litne karte za
stranca ili druge isprave o identitetu (¢lan 49.),

4. ako nadleznom organu ne prijavi horavak i.promjenu
adrese stana u mjestu boravka, kad ne horavi u ugostiteljskom
objektu, odnosnoe kad ne boravi kod osobe kojoj je doSao u p
posjet (¢lan 53. stav 2.).

Za prekriaj iz stava 1. ovog ¢lana strancu se moze izredi i
zastitna mjera udaljenja sa teritorije Republike.

XIII - PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 68,

Propise za izvrienje ove uredbe ovlasteni ministri donijet
ée u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ove uredbe.
Clan 69.
~ Strancikoji su po dosadadnjim propisima stekli status stalno
nastanjenih stranaca, stranaca na privremenom boravku ili su
dobili poslovne vize, danom stupanja na snagu ove uredbe

zadrzavaju dosadasnji status shodno odredbama ove uredbe

Clan 70.

Zahtev za izdavanje putne isprave za strance, licne karte
za strance koji je podnesen prije stupanja na snagu ove uredbe
rjesaval ¢e se po odredhama ove uredbe.

Putne i druge isprave izdate straneima u Republici prije
stupanja na snagu ove uredbe vazitée do 31. 12, 1994. godine,

Clan 71.

Odredbe ove uredbe koje se odnose na prijavu i odjavu
boravka ne primjenjuju se na strance koji imaju status pripad-
nika Oruzanih snaga Republike Bosne i Hercegovine.

Ministar unutrasnjih poslova i ministar obrane sporazumno
¢ée donijeti propis kojim se ureduje nacin vodenja evidencija o
strancima iz stava 1. ovoa ¢lana. ) i

Clan 72,
ZakDunolin SE'UPilt}_ibﬂ na ksnagu ove uredbe prestaje da vazi
on o kretanju i boravku stranaca (" Sluzheni list " hr,
propis preuzet Uredbom sa zakonskom snagom o preuzimaniu
1 primjenjivanju saveznih zakona koji se i Republici Bosni i
Hercegovini primjenjuin kao republicki (*Sluzbeni list RBiH ",
broj 2/92).
Clan 73.
nomol;;au;lgg?i?i fnlupu ha snagu danom objavljivanja u "Sluzbe-
PR broj 1624/94
16. marta 1994. godine
Sarajevo

Zamjenjuje predsjednika
Predsjedni3iva RBiH,
prof. dr Ejup Ganié, s. r.
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Na osnovu Amandmunq LI tatka 5. stav 3. na Ustav
Republike Bosne i Hercegovine, Predsjednistvo Republike Bo-
sne i Hercegovine, na sjednici od 10. marta 1994. godine,

donijelo je
S ODLUKU

0 RAZRJESENJU, #ZBORU I IMENOVANJU
JEDNOG BROJA PREDSJEDNIKA I CLANOVA
KOMISIJA SKUPSTINE REPUBLIKE
BOSNE I HERCEGOVINE

I

1. Razrjesavaju se duznosti ¢lanovi Komisije Skupstine
Republike Bosne i Hercegovine za ustavna pitanja izabrani iz
reda nauénih, struénih i javnih radnika:

- MIJANOVIC prof. dr GASO, profcsor Univerziteta u
Sarajevy,

1 MOJOVIC‘ prof. dr NIKOLA, profesor Praviiog fakulteta
u Banja Luci,

- BAGO prof. dr DRAGO, sudija Ustavnog suda Bosne i
Hercegovine,

- ZOVKO prof. dr LIUBOMIR, profesor Pravnog fakultcta
u Mostaru,

- PAJIC prof. dr ZORAN, profesor Pravnog fakulteta u
Sarajevu.

2. U Komisiju Skup3tine RBiH za ustavna pitanja iz reda
poslanika, izabrani su:

- 7a predsjednika LAZOVIC MIRO, predsjednik Skupstine
RBiH, poslanik u Vijecu gradana,

- za clanove:

1. BEGIC prof. dr KASIM, poslanik u Vije¢u gradana,

2. KONJICHJA prof. dr ABDULAH, poslanik u Vijecu
aradana.

Iz reda naucnih, stru¢nih i javnih radnika imenovani su:

1. FESTIC prof. dr IBRAHIM, profesor Pravnog fakulteta
u Sarajevu,

2. OBRADOVIC dr DUSAN, sudija Ustavnog suda BiH,

3. IBRAHIMAGIC prof. dr OMER, profesor Fakulteta
politickih nauka u Sarajevu,

4. BUKOVAC JOSIP, republicki savjemik u Skupstini
RBiH.

I

1. Razrje¥ava se duznosti predsjednik Zakonodavno-pray-
ne komisije Skupstine RBiH MILE KUDIC.

2. U Zakonodavno-pravnu komisiju Skupitine RBiH iz reda
poslanika izabrani su:

Za predsjednika BEGIC prof. dr KASIM, poslanik u Vijecu
gradana,

4 za clanove:

1. CERO MUHAREM, poslanik u Vijeéu opstina,

2. KUPUSOVIC MUHAMED, poslanik u Vijeéu opstina,

3. KUDIC MILE, poslanik u Vijeéu gradana,

4. SARACEVIC MUHAMED, poslanik u Vijeéu gradana.

Iz reda naudnih, struénih i javnih radnika imenovani su:

1. BAJIC MILAN, savjetnik u Skupstini RBiH,

2. BESLAGIC ADNAN, savjetnik u Skupstini RBiH,

3. DAUTBASIC SEAD, sekretar Sekretarijata za zakono-
davstvo Vlade RBiH,

4, DEDIC prof. dr SEAD, profesor Pravnog fakulteta u
Sarajevy,

5. HADZOVIC VEDRAN, sckretar Komisije Skupétine
RBiH za ustavna pitanja,

6. KARABDIC SALIH, advokat iz Sarajeva,

7. NIKOLIC RANKO, dipl. pravnik, ;
RB'%{ STITIC ANTON, sekretar Zajednice opStina i aradova

i

111
U Komisiju za zastitu ljudskih sloboda i prava Skupstine

RBiH, izabrani su:

Za predsjednika KONJICIJA prof. dr ABDULAH, posla-

nik u Vijecu gradana,

a za ¢lanove:

AJANOVIC IRFAN, poslanik u Vijecu eradana,
CEMAN MIRSAD, poslanik u Vijecu opstina.

. HAJRULAHOVIC HASE, poslanik u Vijecu eradana.
KUPUSOVIC MUHAMED, poslanik u Vijeéu opstina,
. LAZOVIC MIRO, poslanik u Vijecu gradana,

. MARKOVINA ROKO, poslanik u Vijecu gradana,
_MLACO DZEVAD, poslanik u Vije¢u gradana,

. MUHAMEDAGIC IZET, poslanik u Vijecu gradana,
PRSKALQ MIRKO, poslanik u Vije¢u gradana,

. SEDLAREVIC MUSTAFA, poslanik v Vijecu gra-

o~ O\ B Lo —

O O

dana,
11. SEHOVIC dr MUSTAFA, poslanik u Vijecu gradana,
12. VELEDAR dr NAZIF, poslanik u Vijec¢u gradana.

1A%
U Komisiju Skupitine RBiH za adnose sa inostransivom.
izabrani su:
Za Clanove:
. BJELOBRK BORO, poslanik u Vijec¢u apitina.
. KRESO ENVER, poslanik u Vijecu gradana,
_MUJADZIC dr MIRZA, poslanik u Vijec¢u gradana,
. PRSKALO MIRKO, poslanik u Vije¢u gradana,
. PAMUK MUSTAFA, poslanik u Vijecu gradana.
v
U Administrativau komisiju Skup3tine RBiH izabrani su:
Za predsjednika KRESO ENVER, poslanik u Vijecu
gradana,
a za clangve:
1. BEGIC profl. dr KASIM, poslanik-u Vijecu gradana,
. BJELOBRK BORO, poslanik u Vijecu opstina,
. DUDO UZEIR, poslanik u Vijec¢u opstina,
. OBRDALJ TOMISLAV, poslanik u Vije¢u gradana,
. PAMUK MUSTAFA, poslanik u Vijecu aradana,
6. SARACEVIC dr MUHAMED, poslanik u Vijecu
gradana, y ‘
7. SEDLAREVIC MUSTAFA, poslanik u Vijeén gradana,
8. UZUNOVIC FAIK, poslanik u Vijeéu gradana.
= VI
U Mandato-imunitetsku komisiju Skupitine RBiH zabra-
ni su:
Za predsjednika SEDLAREVIC MUSTAFA, poslanik u
Vijecu gradana,
a za Clanove:
1. BICAKCIC EDHEM, poslanik u Vijeéu gradana,
2. BJELOBRKBORO, poslanik u Vijecu opstina,
3. HADROVIC AVDUJA, poslanik u Vijeéu opstina,
4. JAHIC BAJRO, poslanik u Vijecu opstina,
5. KRESO ENVER, poslanik u Vijecu gradana,
6
7
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. OBRDALJ TOMISLAV, poslanik u Vije¢u gradana,
. UZUNOVIC FAIK, poslanik u Vijeéu gradana,
8. VASILJ PERO, poslanik u Vijeéu gradana.

VI

Ova odluka stupa na snagu danom donodenja. a objavice se

u "Sluzbenom listu RBiH".

Broj 02-111-176/94
10. marta 1994. godine
Sarajevo

Predsjednik
Predsjednistva RBiH,
Alija Izethegovié, §. 1.
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Na osnovu ¢l. 2. i 16. Zakona o pomilovaniju ("Sluzbenti list
SRBiH", broj 17/77 i “Sluzbeni list RBiH", broj 6/92), ¢lana
49. stav 2. Poslovnika Predsjednistva Republike Bosnc i Her-
cegovine, Predsjednistvo Republike Bosne i Hercegovine, na
sjednici od 10. marta 1994. godine, donijelo je

ODLUKU
O ABOLICLJI PO SLUZBENOJ DUZNOSTI
I

Oslobada se od daljeg krivi¢nog gonjenja u cilju razmjene
za zarobljena lica: .
1. SLAVKO ZELIC
1
Odluka stupa na snagu danom izyriene razmjenc.

I1I

Qdluku ée provesti Drzavna komisija za razmjenu.
v

Odluku objaviti u "Sluzbenom listu RBiH".

Broj 02-248-104/94 Predsjednik

10. marta 1994. godine Predsjednistva RBiH,
Sarajevo Alija Izetbegovic, s. 1.

ORI ERRERNRRRR DR R RN DR RREN RN RN ENNERRNRORRRERRRRERDD
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Na osnovu ¢lana 20. Uredbe sa zakonskom snagom o
okruznim vojnim sudovima ("Sluzbent list RBiH", br. 12/92,
21/92. 23/92, 17/93 i 22/93), na prijedlog ministra odbrane,
Predsjednistvo Republike Bosne i Hercegovine, na sjednici od
16. marta 1994. godine, donijelo je

ODLUKU
0 IZBORU SUDIJA OKRUZNOG VO.INOG
SUDA U TRAVNIKU

1 :
Za sudije Okruznog vojnog suda u Travniku, biraju se:
SENAD DAUTOVIC i
ADIN BRAJIC.
I1
Ministarstvo odbrane regulisace statusna i druga pitanja
izabranih sudija.
111
Ovu odluku objaviti u "SluZbenom listu RBiH".

Zamijenjuje predsjednika
16. marta 1994. godinc Predsjednitva RBiH,
Sarajevo prof. dr Ejup Gani¢, s. T.
IlllllllllllllllllllllllllllllIIllllIIIIIIlIIlIlIIIIll
112
Na osnovu Amandmana LI tatka 5. stav 3. na Ustav
Republike Bosne i Hercegovine, Predsjednistvo Republike Bo-
sne i Hercegovine, na sjednici od 16. marta 1994. godine,

ODLUKU
O RAZRJESENJU ZAMJENIKA OSNOVNOG
JAVNOG TUZIOCA U ZENICI

I

j L jeni j tuzioca
Razriesava se duznosti zamjenika osnovnog javnog tuzioca
u Zenicil:l Kaknjo Vesna sa 16. decembrom 1993. godinenali¢ni

zahtjev, radi odlaska u advokaturu.

Broj 02-111-206/94

. o donijelo je

N

[l
Ovu odluku objaviti u “Sluzbenom listu RBiH ",
Broj 02-111-210/94 Zamjenjuje predsjednika
16. marta 1994, codine Predsjednistva.RBiH,
Sarajevo prof. dr Ejup Gani¢, s. r.
IllIlIlIIlIIIllIllIIIIIlIII!lIIIIIIIIlIllIIIIlIIIIIIl
113 X '
__Na osnovu ¢lana 113. Zakona 0 redovnim sudovimg
("Sluzbeni list SRBiH", br. 19/86, 25/88 i 33/89 i "Sluzbeni
list RBiH", broj 6/92), Vlada Republike Bosne i Hercegovine,

donosi
UREDBU (.
O 1ZMJENAMA UREDBE O NAKNADI TROSKOVA U
SUDSKIM POSTUPCIMA

Clan 1.

U Uredbi o naknadi trotkova u sudskim postupcima
("S!Llihcni list SRBiH", br. 19/77, 6/85, 9/90 i "Sluzbeni list
RBiH", br. 15/92 i 12/93) u ¢lanu 35. rijeci: "10.000 do
100.000" zamjenjuju se rijecima: “500.000 do 5.000.000".

Clan 2.
Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u “Sluzbe-
nom listu RBiH".
V broj 48/94
I5. februara 1994. godine Vlade RBiH,
Sarajevo dr Havis Silajdzié, s. r.
PREEN AR R RO NN U R R RN R a g R annpeR RN
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Na osnovu ¢lana 7. stav 2. Uredbe sa zakonskom snagom
0 napusteniim stanovima ("Sluzbeni list RBiH ", br. 6/92, 8/92
i 16/92), a u vezi sa clanom 43. Uredbe sa zakonskom snagom
o Vladi Republike Bosne i Hercegovine (“Sluzbeni list RBiH"
broj 25/93), Vlada Republike Bosne i Hercegovine, na prije-
dlog Ministarstva obnove, izeradnje, okolice, saobracaja i

veza, donosi
ODLUKU
O IZMJENAMAI ])QPUN/\I\’I./\ KRITERIJA ZA
DODJELU NAPUSTENIH STANOVA NA
PRIVREMENQO KORISTENJE
|

U Kriterijima za dodjelu napustenih stanova na privremeno
koristenje (“Sluzbenilist RBiH", br. 9/9219/93) u clanu 2. stav
4. brisc se.

Predsjednik

Il
Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u "Sluzbe-
nom listu RBiH". e j
V broj 49/94
15. februara 1994. godine Vlade RBiH,
Sarajevo dr Haris Silajdzié, s. r.
EREEEA RO RN RN R TR N A m RN R RN RN gRaRannuERnnuEnEI ™

115 >

Na osnovu clana 101. Uredbe sa zakonskom snagom 0
deviznom poslovu_n,lll( Sluzbeni list RBiH", broj 2/92), Vlada
Republike Bosne i Hereegovine, donosi '

ODLUKU
0 IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O ZABRANI
1ZVOZA I I'/jN()SEN.lA ZLATA U INOSTRANSTVO [
OGRANICENJU PROMETA Z1,ATA U REPUBLICI
BOSNI I HERCEGOQVINI Ay 2

1
et - a
. U tacki II Odluke "o zabrani izvoza i iznogenja zlata u
mostranstvo 1 ograni¢enju prometa zlata u Republici Bosni 1

Predsjednik
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Hercegovini ("Sluzbeni list RBiH", broj 18/93) rije¢i: "i lom-
ljeno zlato" briSu se. .
Tacka IV briSe se.

1

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavlji-
vanja u "Sluzbenom lista RBiH". javl;

V broj 47/94
17. marta 1994. godine Vlade RBiH,
Sarajevo Edib Bukvié, s. r.
IllIIIllIlllllllllllllllllllllIIIIlIlIlIlIIIIIlIlIIIlI

116

Na osnovu ¢lana 5. stav 1. Uredbe sa zakonskom snagom
o odredivanju g_ramén_ﬁh prelaza Republike Bosne 1 Hercegovi-
ne ("Sluzbeni list RBiH", broj 24/92), Vlada Republike Bosne
i Hercegovine, donosi

Potredsjednik

ODLUKU
0 OTVARAN]JU GRANICNOG PRELAZA ZA
MEDUNARODNI VAZDUSNI SAOBRACAJ
"AERODROM SARAJEVO"

I :
Otvara se granic¢ni aerodromski prelaz za medunarodni
vazduéni saobracaj na vazduhoplovnom pristanidtu “Aerodrom
Sarajevo".

Il

Kontrola prelazenja drzavne granice 1 carinska kontrola (u
daljem tekstu: kontrola) na granmi¢nom prelazu iz tacke 1 ove
odluke za vrijeme ratnog stanja, vriice se na acrodromskom
terminalu u objektu Autobuske stanice u Sarajevu.

Jzuzetno, ministar unutradnjih poslova i ministar finansija
mogu sporazumno, utvrditi da se kontrola iz stava 1. ove tacke
vr8i i u drugim odgovarajuéim objeklima odnosno mjestima.

111 ]
Ministar unutradnjih poslova i ministar finansija propisat ée
nadin i postupak sprovodenja kontrole pri prelazenju grani¢nog
prelaza iz tatke I ove odluke.

v
Ministarstvo unutradnjih poslova, Ministarstvo finansija i
Ministarstvo obnove, izgradnje, okolice, saobracaja i veza,
obezbijedit ¢e kadrovske, organizacione, tehnicke, prostorne i
druge potrebne uslove za vrienje propisane kontrole u objekti-
ma i mjestima iz tacke I1 ove odluke, u roku od tri mjeseca od
dana stupanja na snagu ove odluke.

A%
Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u "Sluzbe-
nom listu RBiH".

V broj 45/94 Potpredsjednik
17. marta 1994, godine Vlade RBiH,
Sarajevo Edib Bukvi¢, s. 1.

!‘I_lil_l!||IllllIIIIIIIIIIIIIIlIIIIlIlIIIIIIIIIIIIlIIIIIII

Na osnovu ¢lana 3. stav 1. Uredbe sa zakc_)nskom snagom
0 utvrdivanju ratne tete ("Sluzbeni list RBiH", br. 6/92 i
24/92), Vlada Republike Bosne i Hercegovine, donosi

RJESENJE
O IMENOVANJU VLADINE KOMISIJE ZA POPIS 1
PROCJENU RATNE STETE
Imenuje se Vladina komisija za popis 1 procjenu ratne stete
U sastayy:
1. FEJSAL KIRLIC, predsjednik
2. dr ASIM SAKOVIC, zamjenik predsjednika
3. KEMAL KARKIN, &lan
4. AMRA HADZIMUHAMEDOVIC, ¢lan

5. STANKO SLISKOVIC, ¢lan
6. HATIDZA COLAKOVIC, ¢lan
7. dr HASAN DERVISBEGOVIC, ¢lan
8. mr MIRSAD BAKSIC, ¢lan
9. EMIRA HADZOVIC, ¢lan
10. SEFKIJA GOLOS, ¢lan
I1. NEDZAD RESIDBEGOVIC, ¢lan
12. SEFKIJA SAKOVIC, ¢lan
13. HUSNIJA BILALOVIC, &lan
14. prof. dr MILOS TRIFKOVIC, c¢lan
15. NIHAD GUSO, ¢lan
16. AMILA KAPETANOVIC, ¢lan
17. dr TEMEDZUDIN BOROVAC, ¢lan
18. MENSUR SULJAGIC, ¢lan
19. NIHADA RAMIC, clan _
20. mr IBRAHIM COLAKOHODZIC. &lan
21. MUNIRA ZAHIRAGIC, ¢lan i
22. MUNIRA MILISIC, ¢lan
23. dr JOZO SOVIC, ¢lan
24. NEDZAD SARIC, ¢lan :
25. mr DZEVAD DERVISKADIC, &lan
26. profl. dr NEDZAD KURTOQ. ¢lan
27. prof. dr SLAVKO BURAZOR, ¢lan
28. MUHAMED ABDOMEROVIC, ¢lan
29. dr ALEKSANDAR KNEZEVIC, ¢lan
30. dr SELIM DURMIC, ¢lan
31. FADIL NJEMCEVIC, ¢lan
32. dr SADZA RASIDAGIC, ¢lan
33. MUSTAFA DIZDAREVIC, ¢lan
34. dr HAMID TANOVIC, ¢lan
35. ESAD PIHURA, sekretar Komisije
Ovo rjesenje objaviti u “Sluzbenom listu RBiH".

V broj 42/94 Potpredsjednik
17. marta 1994. sodine Vlade RBiH,

Sarajevo Edib Bukvig, s. 1.
LR AR UR AR RANNNRA AR
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Na osnovu ¢lana 29. stav 5. Uredbe sa zakonskom snagom
o ustanovama ("Sluzbeni list RBiH", br. 6/92 i §8/93), Vlada
Republike Bosne i Hercegovine, donosi

RJESENJE
O IMENOVANJU DIREKTORA ORIJENTALNOG
INSTITUTA U SARAJEVU

Zadirektora Orijentalnog instituta u Sarajevu imenuje se dr
FEHIM NAMETAK.
Ovo ricienje ohjaviti u "Sluzbenom listu RBiH ",
V broj 38/94 Potpredsjednik
17. marta 1994. godine Vlade RBiH,
Sarajevo Edib Bukvié, s. 1.
L RN UNRRARRRR AN |

119

Na osnovu tatke V stav 2. Odluke o preuzimanju prava
osnivaca prema Centru za geneticko inzenjerstvo i biotehnolo-
giju ('Sluzbeni list RBiH", broj 4/93), Vlada Republike Bosne
i Hercegovine, donosi =

RJESENJE
0 IMENOVANJU DIREKTORA INSTITUTA ZA
GENETICKO INZENJERSTVO 1
BIOTEHNOLOGIJU U SARAJEVU

Za direktora Instituta za geneticko inzenjerstvo i biotehno-
logiju u Sarajevu imenuje se prof. dr RIFAT HADZISELIMO-

VIC.

T
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Ponedjcljak, 21. marta 1994 . aodine
- S W

Ovo rjcsenje objaviti u “Sluzbenom listu RBiH ™.

Potpredsjednik
17. marta 1994. sodine Vlade RBiH,
Sarajevo Edib Bukvié, s. 1.
|1|lllllllllllIlllllllllllllllllIllllllllllllllllllllll
20

Na osnovu &lana 25. stav 5. i ¢lana 34. stav 3. Uredbe sa
zakonskom snagom 0 ustanovama ("Stuzbeni list RBiH", br.
6/92 i 8/93), Vlada Republike Bosne i Hercegovine, donosi

V broj 40/94

RJESENJE.
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA I CLANOVA
UPRAVNOG 1 NADZORNOG ODBORA
ORLJENTALNOG INSTITUTA U SARAJEVU

1. Za predsjednika i ¢lanove Upravnog odbora Orijentalnog
instituta u Sarajevu imenuju $¢:

1) prof. dr AMIR LJUBOVIC, predsjednik

2) prof. dr MUHAMED NEZIROVIC, &lan

3) dr BEHIJA ZLATAR, ¢lan

4) dr ESAD DURAKOVIC, ¢lan

5) mr LEJLA GAZIC, ¢lan
2. Za predsjednika i ¢lanove Nadzornog odbora Instituta
imenuju se:

1) prof. dr SULEJMAN GROZDANIC, predsjednik

2) dr UZEIR BAVCIC, tlan

3) mr MEDZIDA SELMANOVIC, ¢lan

3. Ovo rjesenje objavili u "Sluzbenom listu RBiH".

V broj 39/94 Potpredsjednik
17. marta 1994. godine Vlade RBiH,
Sarajevo Edib Bukvié, s. T.
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Na osnovu ¢lana 34. stav 3. Uredbe sa zakonskom $11agom
o ustanovama ("Sluzbeni list RBiH ", br. 6/92 i8/93) i tacke IV
stav 2. Odluke o preuzimanju prava osnivaca prema Centru za
genelitko inzenjerstvo i biotehnologiju ('Sluzbeni list RBiH",
broj 4/93), Vlada Republike Bosne i‘Hercegovine, donosi

RJESENJE
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA 1 CLANOVA
UPRAVNOG 1 NADZORNOG ODBORA
INSTITUTA ZA GENETICKO INZENJERSTVO I
BIOTEHNOLOGIJU U SARAJEVU

1. Za predsjednika i ¢lanove Upravnog odbora Instituta za
geneticko inzenjerstvo i biotehnologiju u Sarajevu imenuje Sc:

1) akademik prof. drSVETOZAR ZIMONIJIC, predsjednik

2) akademik prof. dr SEID HUKOVIC, ¢lan

3) akademik prof. dr LJUBOMIR BERBEROVIC, ¢lan

4) prof. dr AVDO SOFRADZIJA, ¢lan

5) prof. dr BORIS TIHI, ¢lan. A

2. Za predsjednika i ¢lanove Nadzornog odbora Instituta
imenuju se:

1) prof. dr JULIJANA GRBELIJA, predsjednik

2) prof, dr BORIVOJ GALIC, tlan

3) SABAHETA SACIRAGIC, ¢lan

3. Ovo rjesenje objaviti u "Sluzbenom listu RBiH".

V broj 41/94 Potpredsjednik
arta 1994. godine Vlade RBiH,
gt - Kdib Bukvié, 5. 1.

Sarajevo

>
d
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"Na osnovu Clana 43. Zakona o Vladi Republike Bosne
Hereegovine (“Sluzbeni list RBiH ", broj 25/93). Viada Repy-
blike Bosne i Hercegovine, donosi

RJESENJE

O DAVANJU SAGLASNOSTI NA OSNIVANJE BIROA
OSIGURANJA REPUBLIKE BOSNE I HERCEGOVINE

1. Vlada Republike Bosne i Hercegovine u skladu sa Pre-
porukom br. 5. Pododbora za cestovni promel Ekonomske
komisije UN za Evropu, saglasna je sa osnivanjem biroa zy
osiguranjc Republike Bosne i Hercegovine (u daljem tcksty:
Biro) radi obavljanja poslova predvidenih medunarodnim spn'_
razumom o osiauranju korisnika odnosno sopstvenika motor-
nih vozila od odgovornosti.

2. Biro ¢e predstavljati oraanizacije za osiguranjc Republi-
ke Bo:\'nc 1 Herceaovine u medunarodnim oraanizacijama osi-
auranja po poslovima iz tacke . ovog rjesenja.

3. Biro radi izvriavanja obaveza iz tac. 1. i 2. ovog rjeSenja
m(}?.C slobodno raspolagati deviznim sredstvima_sa svojih
racuna.

4. Vlada Republike Bosne i Hercegovine daje saglasnost na
izbor dircktora i ¢lanova Upravnog odbora Biroa.

5. Ovo rjesenje objavicée se u "Sluzbenom listu RBiH".

Potpredsjednik
Vlade RBiH,
Edib Bukvié, s. 1.

V broj 44/94
18, marta 1994. codine
Sarajevo ‘
IIIlIIIIIIIIIIIIIII|IIIIII|IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII-
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Na osnovu &lana 94, Zakona o premjeru i kastastru nekret-
nina (“Sluzbeni list SRBiH", br. 22/84, 12/87136/90 i "Sluzbe-
nilistRBiH", br. 3/9314/93), Ministarstvo pravosuda i uprave,
- Uprava za geodetske i imovinsko-pravie poslove, donosi

RJESENJE
0 STUPANJU NA SNAGU KATASTRA NEKRETNINA
7.A KATASTARSKU OPSTINU KRALJEVAC
OPSTINE VISOKO

1. Utvrduje se da je izraden katastar nekretnina za katastar-
sku opstinu Kraljevac opStine Visoko u ukupnoj povriini od
[.141 ha 41 a 90 m".

2. Katastar nckretnina za katastarsku opstinu iz tacke 1.
ovog ricsenja izraden je u skladu sa Zakonom o premjeru 1
katastru nekretnina.

3. Danom stupanja nasnagu katastra nekretnina, dosadadnji
katastar 7‘.cmlins.lla za katastarsku opStinu iz (acke 1. ovoa rjcien-
ja, kao i zemljidna knjiga za katastarsku opstinu Kraljevae
prestaju da vaze. '

4. Ovo rjesenje stupa na snagu osmog dana od dana obja-
vljivanja u "Sluzbenom listu RBiH".

Broj 01-952-31/94 Ministar
15. marta 1994, sodine pravosuda i uprave,

Sarajevo prof. dr Kasim Trnka, s. T.
|1|5I4I.IIIIIIIIllIlIIIlllllllIllllllllllllllllll|I||"-

'N::l osnovu ¢lana 2e. stav 2. Uredbe sa zakonskom snagom
o primjeni Zukqna o redovnim sudovima za vrijeme ncpnsr&lnc
ramne opasnosti ili za vrijeme ratnog stanja (“Sluzbeni list
RBiH", br. 6/92, 11/92, 21/92 i 19/93), ministar pravosuda i
uprave, donosi
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RJESENJE

1. Funkci_iy ViSeg sudau Sara_ievu 1z prvostepenc nadlezno-
sti u krivicnoj oblasti sudenja za podrucje Okruga Gorazde
yrsiée Osnovni sud u Gorazdu, dok traju ratne okolnosti zbow
kojih Visi sud u Sarajevu ne moze na tom podrudju vriiti svoin
fankeiju. S -

2. Oyo rjedenje objavice se u "Sluzbenom listu RBiH" .

Broj 02-70-394/94
{2. marta 1994. godine Ministar :
Sarajevo prol. dr Kasim Trnka, s, r.
L O T T T TR A TR T A ene
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Na osnovu ¢lana 2¢. stav 2. Uredbe sa zakonskom snagom
o primjeni Zakona o javnom tuziladtvu za vrijeme neposredne
ratne opasnosti ili za vrijeme ratnog stanja (‘Sluzbeni list
RBiH", br. 6/92, 9/92, 21/92 i 19/93), ministar pravosuda i

uprave, donosi _
RJESENJE

1. Funkeiju Viéegjuvnog tuziladtva u Sarajevu u krivitnom
postupku za podrucje Okruga Gorazde vriice Osnovno javno

Broy 7 - Sipan @ 109=

tuziladtvo u Gorazdu, dok traju ratne okolnosti zbog kojil ¥
javno wzilastvo u Sarajevu ne moze na tom podrucin oro
svoju funkeiju.

2. Ovo rjedenjc objuvice se n “Sluzhenom listu RBIM

Broj 02-70-394//1 94
12. marta 1994, codine Ministar
Sarajevo prol. dr Kasim Traka, <
IORRERADNaNaEROEnnuURRnnOnE N aRRROORUUIRIRRERpEEDRREY
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Na osnovu tacke VI Odluke o razvrstavanin rabe na of 0

izvoza i uvoza ("Sluzheni list RBIH", hroj 10/93), mis sk
vanjske treovine, donosi

NAREDBU
O SPISKU ROBA CLIT JE UVOZ SLOBODAN (1.14)
I PO OSNOVU DOZVOLE (D)

1. Ovom naredbom utvrduju se. w cilju Sto elikasipg
snabdijevanja robama, robe ¢iji je uvoz slobodan (LB) | p
osnovu dozvole “D" na teritoriji Republike Bosne 1 Hern
vine, kako shjedi:

Tarifni Tarifna Jedinica Sifra Oblik
broj oznaka Naimenovanje mjere tarifnog stava UV Oz
1 2 3 4 3 6
Odjeljak 1. .
ZIVE ZIVOTINIE; PROIZVODI ZIVOTINISKOG PORIJEKLA
Glava 1
ZIVE ZIVOTINJE
01.02 Zive zivotinje, vrsta soveda:
0102.10 ciste rase za priplod:

0102.101 bikovi
0102.102 krave
0102.103 junad
0102.90 Ostalo:

0102.904  junad za tov (od 200 do 280 kg)
0102.905  junad utovljena preko 280 do 450 ka
0102.906  junad ostala
0102.907 telad
01.03 Svinje, zive:
0103.9 Ostalo:
0103.911 za priplod ;
0103.912 mesnate za klanje
0103.92 mase 50 kg ili vece:
0103.921 za priplod
0103.922 mesnate za klanje
01.04 Ovee i koze, Zive:
0104.10  Ovee: ’
0104.101 za priplod
0104.109  jagnjad, ostala
Glaya 2

MESO I DRUGI KLANICNI PROIZVODI ZA JELO
02.02 Meso govede, smrznuto:
0202.10 Trupovi i polutke:
0202.101 teleéi

0202.102 junedi

020220  Ostali komadi sa kostima:
0202.201 teleci
0202.30 Bez kostiju:

0202.301  telegi

kom. 01 02 10100 i

kom, 01 02 10208 E

kom. 01 02 10305 {

kom. 01 02 90406 )

kom. 01 02 90503 LE

kom. 01 02 90600 LI

kom. 01 02 90708 LB

kom. 01 0391105 13

kom. 010391105 0

kom. 01 0301202 LB

kom. 01 0392101 I

kom. 01 03 92200 LR

kom. 01 04 10118 it

kom. 01 04 10908 e
0202 10109 LE ? )
02 02 10206 LB , .
02 02 20104 10 i j

02 02 20118 |4
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0202.302  junece: .
0202.3021 kompenzirane cetvrll
0202.3022 prednje cetvrti
0202.3023  zadnje cetvrli
0202.3029 ostalo

02.04 Meso oveije ili kozije, svicze, rash‘la_ldcno ili smrznuto:
0204.10 Trupovi i polutke, jagujeci, svjezi ili rashladeni
0204.30 Trupovi i polutke jagnjeci, smrznuti

Glava 3

RIBE. LJUSKARI; MEKUSCI 1 OSTALI VODENI BESKICMENJACI
03.01 Ribe, zive:
0301.9 Ostale ribe zive:
0301.91 pastrinke (Salmo trutta, Salmo
aairdneri, Salmo clarki, Salmo
2guabonita, Salmo gilac)
0301.93 Saran

Glava 4
MLIJEKO I PROIZVODI OD MLIJEKA; ZIVINSKA 1 PTICIJA JAJA;
PRIRODNI MED; JESTIVI PROIZVODI ZIVOTINISKOG PORIJEKLA,

NEPOMENUTI NITI OBUHVACENI NA DRUGOM MJESTU

04.01 Mlijeko i pavlaka, nekoncentrovani 1 bez §ecera ili drugih
materija za zasladivanje:
0401.10 Sa sadrzajem masnoce do | % po masi
0401.20 Sa sadrzajem masnoée preko 1% do 6% po masi
04.05 0405.00 Maslac i ostale masnoce i ulja, dobijeni od mlijeka:

0405.001 maslac svjcz
0405.002  maslac topljen
04.08 Zivinska i pti¢ja jaja bez ljuske i Zumanca od jaja, svjezi, suseni,

kuvani u vodi 1li pari, oblikovani, smrznuti ill na drugi nacin
konzervisani, sa sadrzajem ili bez sadrzaja dodatog Secera ili
drugih.materija
za zasladivanje:

0408.9 Ostalo:

0408.91 suseno

0408.99 ostalo

Glava 7
POVRCE. KORIJENIJE I KRTOLE ZA JELO
07.01 Krompir, svjez ili rashladen:

0701.10 Sjemenski
0701.90 Ostali

Glava 9
KAFA, CAJ, MATE CAJ I ZACINI
09.01 Kafa, przena ili neprzena ili bez kofeina, ljuspice i opne od kale;
zamijene kafe koje sadrze kafu u bilo
kom procentu:
0901.1 Kafa, neprzena:
0901.11 sa kofeinom
0901.12 bez kofeina
Glava 10
ZITARICE
10.01 Pienica i napolica

1001.10 Tvrda p3enica:
1001.102  ostala

1001.90 Ostalo:
1001.902 ostala psenica
1001.909  napolica

10.02 Raz:
1002.009 ostala
10.03 Jetam:

1003.002  pivarski
1003.003 za ishranu stoke
1003.009 ostali

10.04 Ovas:
1004.009 ostali

10.05 Kukuruz:

ymedieliak, 21. marta 1994 :

02 02 30215
02 02 30223
02 02 30231
02 02 30290

02 04 10000
02 04 30001

03.01 91005
03 01 93008

04 01 10003
04 01 20009

04 05 00103
04 05 00200

04 08 91005
04 08 99006

07 01 10008
07 01 90001

0901 11000
09 01 12007

1001 10202

1001 90206
100190907

1002 00902
1003 00206
10°03 00303
1003 00907

10:04 0090

LB
LB
LB
LB

LB
LB

LB

LB

LB
LB

LB

LB

LB

LB
LB

LB
LB
LB

LB
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LB
LB

LB
LB

LB

LB

LB
LB
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LB
LB
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1005.90
1005.901
1005.902
1005.903
1005.909
.06

105 1 006.10
1006.101
1006.109
1006.20
1006.30
1006.301
1006.309
1006.40

10,07 1007.00

10.08
1008.10
1008.20
1008.30
1008.90

Glava 1

Ostali:

bijeli

Zuli

¢inkvantin

ostali

Pirinac:

Pirinag u ljusci (arpa ili sirov):

siecmenski

ostali

Pirina¢ oljusten (smedi)

Pirma¢, polublansirani ili blansiran, pa i poliran ili alaziran:
polubijeli i bijcli : 4 '
poliran i glaziran

Lomljeni pirinac¢

Sorao u zrnu

Heljda, proso, sjeme za plice: ostale Zitarice:

Heljda

Proso

Sjeme za ptice

Ostale zitarice

PROIZVODI MLINSKE INDUSTRIJE; SLAD; SKROB: INULIN,
GLUTEN OD PSENICE

11.01 1101.00
1101.001
1101.009

11.02.

1102.10
1102.20
1102.30
1102.90

11.03
1103.1
1103.11
1103.12
1103.13
1103.14
1103.19
1103.2
1103.21
1103.29

11.04

1104.1
1104.11
1104.12
1104.19
1104.2

1104.21
1104.22
1104.23
1104.29
1104.30
11.05
1105.10
1105.20
11.06

1106.10
1106.20

1106.30
1106.301

Bradno od p3enice ili napolice:

péenitno

od napolice

Bradno od Zitarica, osim od pienice ili napolice:
Bradno razano

Brasno kukuruzno

Bragno pirin¢ano

Ostalo

Prekrupa od zitarica, griz 1 pelete:

Prekrupa i griz:

od psenice

od ovsa

od kukuruza

od pirin¢a

od ostalih zitarica

Pelete:

od pSenice

od ostalih zitarica

Zitarice u zmu drukéije obradene (npr. oljustene, valjane
u ljuspicama, perlirane, obrezane ili gnjedenc),
osim pirinda iz tar. broja 10.06; klice od Zilarica, cijele,
valjane, u ljuspicama ili mljevene:

Zrna, valjana ili u obliku ljuspica:

od jecma

od ovsa

od ostalih zitarica

Drukcije obradena zrna (npr. oljudtena, perlirana,
brezana ili anjetena):

od je¢ma

od ovsa

od kukuruza

od ostalih Zitarica

Klice od Zitarica, cijcle, valjane, u ljuspicama ili mljevene
Brasno, griz i ljuspice od krompira:

Bradno i griz

Ljuspice

Bragno i griz od susenog mahunastog povréa koje se svrstava

w tar. br. 07.13, od sagoa korjenjaili
krtola iz tar. broja 07.14; brasno, griz ili prah od
proizvoda iz glave 8:

Bragno i griz od suienog mahunastog povréa koje se svrstava u tar.

broj 07.13

Brasno i griz od sagoa, korjenja i krtola koji se svrstavaju u tar.

broj 07.14 i .
Bradno, griz i prah od proizyoda iz glave 8
brasno od kokosovog oraha

/i

1005 90107
1005 90204
10 05 90301
10 05 90905

10 06 10108
10 06 10906
10 06 20006

1006 30109
10 06 30007
10 06 40007
1007 10018

1008 10018
10 08 20005
10 08 30000
10 08 90003

1101 00108
11 01 00906

1102 10000
11 02 20006
110230001
11 02 90004

1103 11001
1103 12008
1105 13004
1103 14000
103 19002
1103 21007
11 03 29008

11 04 11006
110412002
11 04 19007

(==
=

L7 I
=)

o

(=]

(=)

0004
0004

11 06 10009

11 06 20004

11 0630107
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1106.309 ostalo

07 Slad, przen ili neprzen:
1107.10 Neprzen
1107.20 Przen

08 Skrob; inulin:
1108.1 Skrob:
110811 pienicni skroh
1108.12 kukuruzni skrob

L108.13 skrob od krompira
110814 skrob od manjoke
1108.19 ostali skrob
1108.20 [nulin A
09 1109.00 Gluten od p3enice. osuden ili ncosusen

aval 12

L I.A\NO SIEMENIJE I PLODOVI; RAZNO ZRNEVLIE, SIEME [ PLODOVI;

USTRIISKO I LIEKOVITO BILJE; SLAMA I STOCNA HRANA (K»\BAS"I A)

09 Sjeme, plodovi i spore za sjctvu
1209.1 Sjeme repe:
1209.19 ostalo
1209.2 Sjeme krmnog bilja, osim sjemena repe:
1209.21] sjeme lucerke (Alfalfa)
1209.22 sjeme djeteline (Trifolium sop)
1209.23 sjeme djeteline vijuka
10 Hmelj, svjez ili suden, ukljucujuci drobljen ili mljeven
ili u obliku peleta: lupulin:
“1210.10 Hmelj. nedrobljen niti mljeven niti u obliku peleta
l“!O 20 Hmelj, drobljen ili u obliku peleta; lupulin:

10.201 hmelj, drobljen ili mljeven ili u obliku peleta
1210.30) lupulin

kI

OCE [ ULJA ZIVOTINISKOG I BILINOG PORIJEKLA [ PROIZVODI
VOG RAZLAGANIJA; PRERADENE JESTIVE MASNOCE; VOSKOVI
JOTINISKOG I BILJNOG PORIJEKLA

09 Maslinovo ulje (dobijeno mchanickim postupkom) i njegove
frakeije, pre¢i§ceni ili neprediséeni, ali

hemijski nemodifikovani:

1509.10 Iz prvog presov JI]IJ
1509.90 Ostalo
1510.00 Ostala ulja dnhuum isklju¢ivo od maslina, solventnom

ekstrakerjom 1 njthove frakeije, precisceni ili neprecisceni,
ali hemijski nemodifikovani, uklju¢ujuéi mjcsavine tih ulja ili
frakeija sa uljima
ili frakeijama iz tar. broja 15.09

12 Ulje od sjemena suncokreta, jafranike i pamukovog sjemena
1 mjihove frakeije, preciscent ili
nepreciSceni, ali hemijski nemodifikovani:

5 Ulje od suncokreta i afranike i njihove frakcije:
151211 sirovo ulje
5 ostalo
7 Margarin, mjeSavina ili preparati od masu i ulja Zivotinjskog
ili biljnog porijekla ili od frakeija razlicitih
masti ili ulja iz ove glave podobni za jelo, osim jestivih
masti ili ulja i njihovih frakcija iz tar. broja 15.16:
1517.10 Margarin, iskljucujuci te¢ni margarin
Jjak IV

{2 ODI PREHRAMBENE INDUSTRUE; PICA, ALKOHOLI [ SIRCE;
4 . | PROIZVODI OD DUVANA

i R DEVINE OD MESA, RIBA, LIUSKARA, MEKUSACA ILI OSTALIH,
JF IH BESKICMENJAKA

1601.00 Kobasice i slicni proizvodi od mesa, drugih klani¢nih proizvoda

za jelo ili krvi, slozeni prehrambeni
pml/vodl na bazi ovih proizvoda:
601.002 polutrajni
i Ostali pripremljeni ili konzervisani proizvodi od mesa,
drugih klaniénih proizvoda ili krvi:

11 06 30905

1 07 10003
| 07 20009

o
(=)
A=)
=0
(=)
=)
(=]
~1'¢

[2 09 19008
120921002
12 09 22009
12 09 23005
12°10 10003

12 1020106
12 10 20904

1509 10005
1509 90009

15 10 00002

1517 10018

1601 00206
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1602.3 Od Zivine iz tar. broja 01,05:
1602.31 od ¢uraka
1602.39 ostalo
1602.4 QOd svinja:
1602.41 Sunke i odresci §unki
1602.42 plecke i odresci plecki
1602.49 ostalo, ukljucujuci mjcsavine

17 )
OL¥ER 1 PROIZVODI OD SECERA

17.01
1701.1

1701.11

1701.12

1701.9

1701.99

1701.991

1701.992
17.02

1702.90

1702.901
17.03

1703.10

1703.909
17.04

1704.10

1704.90

1704.901

1704.909

Glava 19

céer od Secerne trske i sc
u Cvrstom stanju:
Sirovi 8eder bez dodanih
i materija za bojenje:
Secer od ecerne trske
Secer od §ecerne repe
Ostalo:
ostalo:
Secer od Secéerne trske, rafinisan
Secer od §ecerne repe, rafinisan
Ostali Seceri, ukljutujuci hemijski ¢istu laktozu, maltozu, alikozu
1 fruktozu, u evrstom stanju; $ecerni X
sirupi bez dodatih sredstava za amortizaciju ili materija za
bojenje; vjcStacki med i mjesavine vicstatkoo :
i prirodnog meda; karamel: i 5
Ostalo, ukljucujuci invertni Seder:
vjestacki med
Melase dobijene prilikom ekstrakeije ili rafinisanja Secera:
Melasa od $eéerne trske
ostala
Proizvodi od Secera (ukljudujuéi bijelu dokoladu) hez kakaa:
Zvakace gume, ukljucujuci i onc prevucene seéerom
Ostalo:
bombone
ostalo

¢erne repe i hemijski ista saharoza,
x

sredstava za aromatizaciju

PROIZVODI NA BAZI ZITARICA, BRASNA, SKROBA ILI MLIJEKA:
POSLASTICARSKI PROIZVODI

19.01

1901.10
19.02

1902.1
1902.11
1902.19

Glava 20

Ekstrakt slada; prehrambeni proizvodi od bragna, ariza, skroha

1 ckstrakta slada bez dodatka kakaa ili sa dodatkom kakaoa u prahu
u koli¢ini manjoj od 50% po masi na drusom mjestu nepomenuti niti
ukljuceni; prehrambeni proizvodi od robe iz tar. br. 04.01 do 04.04
bez dodatka kakaa praha ili sa dodatkom kakaa praha u kolidini
manjoj od 10%, na drugom mjestu nepomenuti ili ukljudeni:
Proizvodi za ishranu djece, u pakovanjima za prodaju na malo
Tjestenine, kuvane ili nekuvane ili punjene (mesom ili drugim
materijama) ili drukdije pripremljenc kao

§to su 3pageti, makaroni, rezanci, lazanji, njoki, ravijolo,

kaneloni; kuskus, pripremljeni ili nepripremljeni:

Tjestenine nekuvane, nepunjene niti drukeije pripremljenc:

sa dodatkom jaja

ostale

ggglzvom OD POVRCA, VOCA 1 OSTALIH DIJELOVA BILJA

2001.10
2001.20
2001.90
2001.901

20
20,00 01.909

2002.10

2)
2003 2002.90

2003.10
2003.20

Povrce, voce 1 ostali dijelovi bilja za jelo, pripremljeni ili
konzervisani u sircetu 1li sircetnoj kiselini:

Krastavei 1 kornigoni

Crni luk

Ostalo:

paprika

ostalo : . :
Paradajz pripremljen ili konzervisan na drugi nacin, osim
sa sir¢etom ili sircetnom kisclinom:

Paradajz, cio ili u komadima

Ostalo : L
Peturke i trifle, pripremljene i konzervisane na drugi nacin
osim u siréetu ili sircetnoj kiseliniz

Pecurke

Trille

16 02 31009
1602 39018

16 02 41004

16 02 42000
16 02 49005

1701 11001
1701 12008

1701 99103
1701 99200

1702 90100

17 03 10004
17 03 90903

17 04 10009

170490118
17 04 90908

1901 10001

1902 11002
19 02 19003

2001 10005
2001 20000

2001 90106
2001 90904

20 02 10018
20 02 90003

20 03 10004
2003 20018
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20.04 Ostalo povrée, priprenlieno ili konzervisano na drugi nadin
osim u siréetu ili siréetnoj kiselini, smrznuto: X
2004.10 Krompir . .
2004.90 Ostalo povrée i mjcsavine povrca .
20.08 Voce i ostali dijelovi bilja za jelo, drukeije

pripremljeni ili konzervisani sa dodatkom ili bez dodatka

Secera ili drugih sredstava za zasladivanje ili
alkohola, na drugom mjestu nepomenuti ili ukljuceni:

2008.1 Jezarasto voce, kikiriki i vocne sjemenke, ukljucujudi
mjclavine tog voca:

2008.40 Kruske

2008.60 Tresnje i vidnje:

2008.609 Vidnje

2008.70 Breskve

2008.80 Jagode . - e _

20.09 Vocni sokovi (ukljucujuéi 3iru od grozda) i sokovi od povréa,

nefermentisani i bez dodatka alkohola, sa
dodatkom ili bez dodatka Secera ili ostalih sredstava
za zasladivanje:

2009.60 Sok od grozda (ukljucujuci Siru od grozda)

2009.70 Sok od jabuka
Glava 21
RAZNI PROIZVODI ZA ISHRANU
21.02 Kvasac (aktivan ili neaktivan); ostali jednocelijski mikroorganizmi,

mrtvi (osim vakeina iz tar. broja 30. 02); pripremljeni
praskovi za peciva:

2102.10 Aktivan kvasac:

2102.101 pivarski

2102.102  za mjeSanje

2102.109  ostali

2102.20 Neaktivan kvasac; ostali jednocelijski mikroogranizmi:

2102.209  ostali

Glava 23
OSTACI [ OTPACI PREHRAMBENE INDUSTRIJE; PRIPREMLJENA
HRANA ZA ZIVOTINIE
23.02 Mekinje i ostali ostaci dobijeni prosijavanjem, mljcvenjem
ili drugom obradom zitarica i leguminoznog
bilja, nepeletizovani ili pelelizovani:
2302.10 Od kukuruza
2302.20 Qd pirinca
2302.30 Qd p3enice
2302.40 Od ostalih Zitarica
2302.50 Od leguminoznog bilja
23.06 Uljane pogace i ostaci &vrsti ostaci dobijeni ekstrakcijom biljnih
masnoca ili ulja, osim onih iz tar. br. 23.04 i 23.05, nemljeveni,
ljeveni ili peletizovani:
2306.30 QOd sjemena suncokreta

Glava 24
DUHAN I PROIZVODI ZAMJENE DUHANA
24.01 Duhan sirov ili nepreraden; otpaci od duhana:

2401.10 Dubhan, neiziljen
2401.20 Duhan, djelimi¢no ili potpuno iziljen
2401.30  Otpaci od duhana

QOdjeljak V
MINERALNI PROIZVODI
Glava 25
SO:; SUMPOR; ZEMLJA I KAMEN; GIPS, KREC I CEMENT
25.23 Portland cement, aluminatni cement, cement od zgure,
supersulfantni cement i sli¢ni hidrauli¢ni cementi,
ukljudujuéi obojene i u obliku klinkera:
2523.10 Cement u obliku klinkera :
252352 Portland cement:
2523.21 bijeli cement, viestacki obojen ili neobojen:
2523.211  zacementiranje naftnih i gasnih buSotina

2004 10009
20 04 90002

20 08 40003

2008 60913
2008 70018
20 08 80005

2009 60009
20 09 70004

21 02 10105
21 02 10202
21 02 10903

21 02 20909

23 02 10004
23 02 20018
23 02 30005
23 02 40000
23 02 50006

23 06 30003

2401 10008
24 01 20003
24 01 30009

25 23 10002

252321101

LB
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LB
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2523219 ostali -, R 252321918 LB
2523.291  za cementiranje naftnih i gasnih buSotina 252329102 LB
2523.299  ostali 25 23 29900 LB
2523.30  Aluminatni cement 25 23 30003 LB,
: 2523.90 Ostah hidrauliéni cementi 25 23 90006 1B
Glava 31 : '
%U‘?ZR Azotna dubriva, mineralna ili hemijska: .
49 3102.10 Urea, l’l_k_lju(‘.UJllé.i_ 1ureu u vodenom rastvoru 31 02 10005 LB
3102.40 Mjeéavme_amonuum—nitrata sa kalcijum-karbonatom ili drugim
neorganskim nedubrivim materijama 31 02 40001 LB
31.03 - Fosforna dubriva, mineralna ili hemijska: '
© 3103.102  trostruki (preko 38% P205) ] 31 03 10204 LB
3105 Mineralna ili hemijska dubriva koja sadrze dva ili tri dubriva
g0 . elementa - azot, fosfor i kalijum, ostala’ :
i dub_nva,_ proizvodi iz ove glave u obliku tableta ili slinih
oblika ili u pakovanjima do 10 kg bruto-mase
3105.20 Mineralna ili hemijska dubriva koja sadr¥e tri dubriva
‘ elementa - azot, fosfor i kalijum 31 05 20004 LB
3105.30 Diamonijum-hidrogenortofosfat (diamonijum-fosfat) 31 05 30018 LB
3105.40 Amonijum-dihidrogenortofosfat (monoamonijum-fosfat)
- 1 njegove mje¥avine sa diamonijum-hidrogenortofosfatom )
(diamonijum-fosfat) 31 05 40005 LB
3105.5 Ostala mineralna i hemijska dubriva koja sadrze dva dubriva
elementa - azot i fosfor:
3105.51 koja sadrze nitrate i fosfate:
3105.511 kompleksna 310551104 LB
3105.519  mje¥avina : 31 05 51902 LB
3105.60 Mineralna i hemijska dubriva koja sadre dva dubriva elementa
- fosfor 1 kalijum 31 05 60006 LB
Glava 52 o :
PAMUK - . _ .
52.10 Tkanine od pamuka sa sadrzajem manje od 85% po masi pamuka,
u mjeSavini pretezeno ili samo sa
vjeStadkim ili sintetiCkim vlaknima, mase do 200 g/m2;
5210.1 Nebjeljene: -
5210.11 platmenog prepletaja ; 52 10 11009 LB
5210.12 trozitni ili ¢etvorozicni keper, ukljudujuéi ukriteni keper 52 10 12005 LB
5210.19 ostale tkanine 52 10 19018 LB
5210.2 . Bjeljene:
5210.21 platnenog prepletaja : . 52 10 21004 LB
5210.22 trozi¢ni ili ¢etvorozitni keper, ukljutujuéi ukriteni keper 52 10 22000 LB
5210.29 ostale tkanine 52 10 29005 LB
5210.3 Obojene:
5210.31 platnenog prepletaja e » 521031018 LB
5210.32 trozicni ili CetvoroZi&ni keper, ukljuujuci ukriteni keper 52 10 32006 LB
5210.39 ostale tkanine i =t 52 10 39000 LB
5210.4 Od prediva razliZitih boja: L
5210.41 platmenog prepletaja ) : 52 10 41005 LB
5210.42 troZi¢ani ili éetvorozi¢ani keper, ukijuéujuéi ukriteni keper 52 10 42001 LB
5210.49 gstale tkanine 5210 49006 LB
5210.5 tampane: ‘
5210.51  plamenog prepletaja ey ! 5% 10 5%880 : 11:%
© 5210.52 troZi¢ni ili SetvoroZi¢ni keper; ukljuéujuéi ukrsteni keper 52 10 52007
5210.59  ostale tkanine : , 52 10 59001 LB
Tkanine od pamika, sa sadﬂajuqm marije od 85% po masi 3
amuka, u mjeSaviniprete?eno’ili samo sa :
! ~ Vjeltadkim ijli sinteti¢kim vlaknima, mase preko 200 g/m2: o
5211.1 Nebjeljene: ~  *. T &
“ : : 2 11 11003 ~ LB
S211.11 lamenog prepletaja = an 3 5 ;
e 5211.12 Eroiiéni i%i%etvoréiiéni keper, ukljuéujuéi ukrteni keper g% }} }gggi ; tg
g%l 1.19 ostale tkanine 3 SR .
il 22, Bijeljene: . ‘
. 52 11 21009 LB
5211.21 latnenog prepletaja L rg e .
5211.22 g-giiéni ﬁi%eb%oro]iiéni keper, ukljucujuéi ukrsteni keper g% i} gg(llg LB
§211.29 Ostale tkanine 1'-?;;“
211.3 Obojene: & n &
I i 2 1131004 S g
5211.31 latnenog prepletaja 3§ Bl . o « 1B
521132 frozioni ii Setvorozicui keper, ukljuujui ukrSteni keper i% } { ggggg ‘1B &
3211.39 ostale tkanine
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2. Roba koja se uvozi razvrstava sé na oblike uvoza, i to:
slubodan uvoz i uvoz po osnovu dozvole. i O
Roba ¢iji je uvoz slobodan oznadena je skraécpicomﬂ' L"B 5
a roba koja se uvozi po osnovu dozvale - skra¢enicom "D".
3. Uvoz na osnovu dozvole realizuje se po prethodno
dobijenoj saglasnosti Ministarstva privrede.
4. Ova naredba vazi-dok traje ratno stanje,
prestanka razloga za njeno dono3enje. !
5. Ova naredba stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom listu RBiH".
Broj 02-321-155 g
19. marta 1994. godine ' Ministar
Sarajevo rof. dr Dragoljub Stojanov, s. r.
JNIHﬁlllllllIIIllllllllllllIllllllllllllll|||IlIIIIlII

Ustavni sud Bosne i1 Hercegovine
Ustavni sud Bosne i Hercegovine, na osnovu clana 387.
stav 1. tatka 2. Ustava Republike Bosne i Hercegovine, ¢lana
72 tacka 3. i ¢lana 74. stav 1. tatka 6. Poslovnika Ustavnog
suda Bosne i Hercegovine, na sjednici odrzanoj 3. 3. 1994.

sodine, donio je
: ODLUKU

Ukida se Odluka o preuzimanju prava, obaveza i odgovor-
nosti Opstine Vogodca u uslovima neposredne ratne opasnosti
na cjelokupnoj teritoriji ("Sluzbene novine grada Sarajeva”,
broj 2/92).

Obustavlja se postupak za ocjenjivanje ustavnosti i zakoni-
tosti:

- Odluke o preuzimanju prava, obaveza i odgovornosti
Opstine Hija8 v uslovima neposredne ratne opasnosti na cjelo-
kupnoj teritoriji ("Sluzbene novine grada Sarajeva”, broj 3/92);

_ Qdluke 0 preuzimanju prava, obaveza i odgovornosti
Onitine Pale u uslovima neposredne ratne opasnosti na cjelo-
kupnoj teritoriji ("Sluzbene novine grada Sarajeva", broj 4/92).

Ova odluka objavice se u "Sluzbenom listu RBiH" i u
*Sluzbenim novinama grada Sarajeva”.

Obrazlozenje
Ustavni sud Bosne i Hercegovine, rjeSenjem od 29. 7.
1993. godine, pokrenuo je po vlastitoj inicijativi, postupak za
ocjenjivanje ustavnost i zakonitosti navedenih odluka. Istim
ricsenjem ostavijena je mogucnost donosiocima osporenih
odiuka da u roku od tri mjeseca od dana pokretanja postupka
odluke usaglase sa Ustavom i zakonom. :
Prema Ustavu Republike Bosne i Hercegovine opstina je
nenovna drudtveno-polititka zajednica u kojoj se ostvaruje
funkeija vlast iupravljanja drugim dru$tvenim poslovima (€lan
242.), a prava i duznosti op3tine utvrduju se ustavom istatutom
opStine (Zlan 263.). Za vrijeme ratnog stanja ili u sluéaju
neposredne ratne opasnosti obrazuje se predsjedni$tvo skupSti-
1+ opstine koje odlu¢uju o pitanjima iz nadleznost skupstine,
ko ne postoji moguénost da se ona sastane. Sastay predsjed-
1istva utvrduje se zakonom (¢lan 273.).
Uredbom sa zakonskom snagom o dopunama Uredbe sa
»akonskom snagom o obrazovanju i radu okruga ("SluZbeni list

odnosno do

_BiH", broj 14/92) propisano je da u op$tinama u kojima nije 7 Fem

\zvréen izbor predsjednistva op§tine u smislu ¢lana 273. Ustava -

#BjH, PredsjedniStvo Republike Bosne i Hercegovine foze® . sagakor
£ 6/92,1,8/93), me daju moguénost Vladi'da svojim propisom

imenovati predsjednistvo opitine koje ¢e vrSiti funketju dok e
- steknu uslovi za izbor predsjedni§tva od strane legalnih
nrgana opstine (Clan 1.). fr

Prema vazeéim ustavnim odredbama, kao & odredbi Uredbe
.+ zakonskom snagom, ovla¥¢enja koja je imala opStina presla
.1 u vrijeme ramog stanja na ramno predsjedniStvo opstine.
Stoga je, po ocjeni Ustavnog suda, navedena odluka kojom se
- strane mjesnih zajednica, preuzimaju prava i duZnos ti op5ti-
ae Vogoiéa, u nesaglasnosti sa Ustavom i Uredbom sa zakon-
Jkom snagom. '

Kako su Skup3tina opftine Tlija§ i Ratno predsjcdnistvo
opétine Pale obavijestile Ustavni sud da su prestale da vaze
Cudluke 0 preuzimanju prava, obaveza i odgovornosti Op§tine

Tlijag i Opstine Pale u uslovima neposredne raine opasnosti nq

cjelokupnoj teritoriji, Ustayni sud je obustavio: postupak 7a

ocjenjivanje ustavnosti i zakonitosti navedenih odluka, ‘
Odluka U broj 12/93 Predsjednik

3. marta 1994. godine Ustavnog suda BiH,
Sarajevo rof. dr. Ismet Dautbag3ié, s. r.

lllllllllllllllllllllIllIIIIIlIIIlIIIIIIlIIllllIIll|.

Ustavni sud Bosne i Hercegovine, na osnovu ¢lana 387, sty
1. tatka 2. Ustava Republike Bosne i Hercegovine i ¢lang 7
tatka 3. Poslovnika Ustavnog suda Bosne i Hercegovine, né
sjednici odrzanoj 17. marta 1994. godine, donio je .

ODLUKU

Ukida se Odluka o organizovanju preduzeca, ustanova i
drugih pravnih lica za vrijeme ratnog stanja, koju je 10. §;
1992. godine donijela Vlada Republike Bosne i Hercegovine
("Stuzbeni list RBiH - Povjerljivo glasilo®, broj 2/92, 0d 30, 8.
1992. godine).

Ova odluka objavice se u

Obrazlozenje

Prijedlozima preduzeéa "Energoinvest dalekovodi - hol-
ding" Sarajevo, od 22. 10. 1993. godine, Energoinvest "Ener-
go-inzinjering" Sarajevo, od 27. 10. 1993. godine j
"Poljooprema” Sarajevo od 10. 12. 1993. godine, pokrenut je
postupak za ocjenjivanje ustavnosti navedene odluke. Odlukom
je, pored ostalog, propisano da se ovlagéuju resorna ministar-
stva da u saglasnosti sa Ministarstvom odbrane i Ministarstvom
unutrasnjih poslova, mogu donosit rjesenja 0 imenovanju pri-
vremenih upravnih odbora i vriilaca duznosti direktora i reor-
ganiziranju preduzeca, ustanova i drugih pravnih lica za
vrijeme ratnog stanja, a ¢ija je djelatnost od posebnog znadaja
za odbranu Republike (tacka I). Rjesenjem o imenovanju nave-
denih-organa odrediée se zadaci, kojim ce se, izmedu ostalog,
utvrditi obaveza u vezi sa organizovanjem proizvodnje izvan
okupiranog preduzeéa, okupiti i radno angazovati radnike koji
se nisu stavili na stranu agresora; izvrsiti pripreme za normalno
odvijanje rada preduze¢a nakon njegovog oslobodenja; donijeti
odluku o obustavljanju svih aktivnostiu preduzecu do njegovog
oslobodenija i o tome obavijestiti poslovne' partnere; preduzeti
‘mjere kod nadleznih organa za privremeno brisanje iz registra
preduzeca i gadenje njihovih Ziro-raduna (tac¢ka IT).

Predlaga®i su mislienja da ministarstva ne mogu biti
ovladéena za vrienje statusne promjene samostalnih privreduih
subjekata, nitiza vrienje promjene upravnih odbora 1direktora
preduzeca. Osim toga smatraju da propisi objavljeni u “Povjer-
ljivom glasilu" ne mogu proizvoditi pravne posljedice.

Prema Ustavu Republike Bosne i Hercegovine Vlada dono-

"Sluzbenom listu RBiH".

siuredbe, odluke i druge propise za izvriavanje zakona i drugih

propisa i apitih akata (¢lan 360. tatka 6.)

Zakonom se ureduje organizovanje privrednih i drugih
subjekata, na koje se odnosi osporena odluka, pa je Vlada
svojim propisom mogla uredivati ova pitanja samo u granicama

. u kojima je to-dopulteno zakonom.

-:Z&kOfLQRf._;‘_lLZ%._B# edima, koji je preuzet i primjenjuje se kao
Tep 1 propis-Uredba sa-zakonskom snagom 0 javnim
preduzeéima (*Sluzbeni list RBiH", br, 4/92 i 21/92) i Uredba
g onskom snagom o ustanovama ( "Shuzbeni list RBiH", br:
ureduje. statusna pitanja subjekata navedenih u Odluci:
vrijeme ratnog stanja ili neposredne ratne opasnosti, Vlada j¢
izuzetno ovlaStena da imenuje i razrjeSava direktora i uprava
odbor javnog preduzeca odnosno javne ustanove iji je osnivas
Republika, kao i da imenuje privremeni organ upravljanja !
privremeni organ rukovodenja u postoje¢im radnim organiz&-
cijama koje se bave dielatnoyéu obrazovanija, nauke, kulturé
fizicke kulmr_c,.'/.druvslva, djedije zastite, socijalne zastite 10r:
}I;L?Jc nastavljaju rad kao ustanove (Slan 13. stav 1. Uredbe sd
él onskom snagom o javnim pfeduzeéima i &lan 29. stav 3

an 53. stav 1. alineja 1, i dlan 54. stav 1. alineja 1. Uredbe
sa zakonskom snagom o ustanovama). 2%
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ponedjeljak’ 21. marta 1994. godine

Uredbom sa zakopskom snagom o_neprimjenjivanju odre-
aba savezni!} _zakoua 1 propisa donesgm!l zanjihovoizvréavan-
ic na teritoriji Republike ("SluZbeni list RBiH", broj 2/92)
tvrdeno je da ¢e se do donoSenja odgovarajuéih propisa u
Republici, pitanja koja se odnose na proizvodnju i promet
paoruZanja ivojne opreme urcdwag Propisimaidrugim aktima
ylade RBiH u skladu sa Ustavom i zakonom (Clan 3.).
Uredbom sa zakonskom snagom o Proizvodnji i prometu
‘naoruzanja i vojne opreme ("Sluzbeni list RBiH", broj 11/92)
ropisano je, izmedu ostalog, da se proizvodnjom naoruZanja
{ yojne opreme mogu baviti preduzeca koja imaju kapacitete za
proizvodnju sredstava naoruzanja i vojne opreme koja poseb-
nim aktom odredi Vlada'Republike Bosne i Hercegovine (¢lan
9. stav 1.) i odreduju se p;eduzec_ia koja nastavljaju sa radom
kaojavna preduzecaza proizvodnju naoruzanjaivojne opreme
(dlan 2. stav 2.). Preduzeca iz ¢lana 2. stav 2. koja se nalaze
na priviemeno okupiranom dijelu teritorije Republike, privre-
meno prestaju sa radom do oslob_ode:n_]a dijela teritorije Repu-
plike na kojoj se preduzece nalazi, ili se po odluci Viade mogu
premjestitina slobodna podrucja (§lan6. stav 1.). Na preduzeda
iz ¢lana 2. ove uredbe primjenjuju se odredbe Uredbe sa
zakonskom snagom o javnim preduzeéima ("Sluzbeni list
RBiH", broj 4/92) ako ovom uredbom nije drugadije odredeno
(¢lan 7.). Promet s'reds_gava naoruzanja i vojne opreme vrie
preduzeca ili organizacije koje je osnovala ili koje Jje ovlastila
Republika, a ovlastenje u ime Republike daje Viada (Clan 11).
Ovlas¢uje se Vlada da donese odluku’o Teorganiziranju (spa-
janju, pripajanju, razdvajanju i dr.) preduzeéa iz &lana 2. ove
uredbe, radi racionalizacije, optimalizacije i jatanja odbrambe-
ne mo¢i Republike (Clan 15.). Clanove upravnog odbora i
direktora preduzeca iz &lana 2. ove uredbe imenuje Vlada na
prijedlog Ministarstva energetike i industrije i Ministarstva
odbrane, na koje moze prenijeti ova ovlastenja (&lan 20.).

Iz navedenog proizilazi da je Vlada u vrijeme dono$enja
osporene odluke imala ovlaStenja da, do dono%enja odgovara-
juéih propisa u Republici, svojim propisima ureduje samo
pitanja koja se odnose na proizvodnju i promet naoruzanja i
vojne opreme, a od stupanja na snagu Uredbe sa zakonskom
snagom o proizvodnji naoruZanja i vojne opreme njeno
ovlaStenje je ograni¢eno na dono3enje konkretnih odluka koja
¢e se preduzeca baviti proizvodnjom naoruZanja i vojne opre-
me, kako ce biti organizovana (ovlastenje da vr3i reorganiza-
ciju), na pravo imenovanja ¢lanovaupravnog odbora i direktora
ovih preduzeda, koje moZe prenijeti na nadlezna ministarstva,
kao i na odredivanje preduzeca i organizacija koje mogu vriiti
promet sredstava naoruZanja i vojne opreme.

Kako je Vlada osporenom odlukom prekoragila zakonska
ovlastenja, to Odluka po ocjeni Ustavnog suda, nije u saglasno-
sti sa Ustavom i zakonom.

Osim toga, Odluka je objavljena u "Sluzbenom lism: RBiH
- Povjerljivo glasilo®, broj 2/92, od 30. 8. 1992. godine.
Ustavni sud Bosne i Hercegovine, Odlukom U broj 27/91, od
28. 11. 1991. godine, utvrdio je da nisu u saglasnosti sa
Ustavom odredbe &lana 1. stav 2.1 3. i &lana 3. stav 2. Zakona
0 objavljivanju republitkih zakona i drugih republickih propisa
10pStih akata ("Sluzbeni list SRBiH", br. 15/77 i 7/92), koje su

avale moguénost objavljivanja republi¢kih zakona, drugih
Propisa i opitih akata, koji sadrze podatke &ije bi objavljwanj_e
bilo U suprotnosti sa interesima bezbjednosti i odbrane zemlje
Ldrugim drugtvenim interesima utvrdenim zakonom, u poseb-
fom (povjerljivom) glasilu. ' .
obzirom da u roku od Sest mjeseci od dana dostavljanja
Odluke Skup3tini Republike Bosne i Hercegovine, zakon nije
g; aden sa Ustavom, navedene zakonske odredbe prestale su
vaZe 26. 6. 1992. godine.

4 osnovu zloZenog odlu¢eno je kao u dispozitivu ove
Odluke,

Jdluka U broj 23/93 Predsjednik
7. martg 1994. godine * Ustavnog suda BiH,
Sarajevo _prof. dr Ismet Dautbasi¢, s. r.
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Ustavni sud Bosne i Hercegovine, na osnovu &lana 387.
stav 1. tatka 2. Ustava Republike Bosne i Hercegovine i &lana
72. tatka 3. Poslovnika Ustavnog suda Bosne i Hercegovine,
na sjednici odrzanoj 17. marta 1994. godine, donio je

ODLUKU

Ukidaju se Odluka o obezbjedenju sredstava za nabavku
materijalno-tehnitkih sredstava za potrebe oruzanih snaga Re-
publike Bosne i Hercegovine, od 13. 9. 1993. godine (“Sluzbe-
ne novine opstine Zenica", broj 5/93) i Naredba o privremenoj
zabrani to¢enja alkoholnih pi¢a, od 8. 11. 1993. godine, done-
sene od strane Predsjednitva Skupstine opitine Zenica.

Ova Odluka objaviée se u "Sluzbenom listu RBiH" i
"Sluzbenim novinama op3tine Zenica".

Obrazlozenje

Prijedlogom Poslovnog udrfizenja samostalnih privrednika
Zenica, od 7. 2. 1994. godine, pokrenut je postupak za ocjenji-
vanje ustavnosti i zakonitosti navedenih akata.

Odlukom o obezbjedenju sredstava za nabavku materijal-

" no-tehni¢kih sredstava za potrebe oruzanih snaga Republike

Bosne i Hercegovine propisana je jednokratna obaveza placa-
nja odredenih sredstava za "prioritetno zadovoljavanje potreba
oruzanih snaga u opstini Zenica, radi neodloznog snabdijeva-
nja boraca sredstvima neophodnim za Zivot i odbranu zemlje u
zimskim uslovima”. Obavezi plaéanja podlijezu pravna lica u
drustvenoj i mjeSovitoj svojini, preduze¢a u privamom vla-
snidtvu i vlasnici samostalnih zanatskih radnji. Obveznici su
sredstva duzni uplatiti isklju¢ivo u devizama na blagajni Op3ti-
ne, a preduzeca i druga pravna lica koja ne raspolazu gotovin-
skim sredstvima, svoju obavezu izvr§avaju uplatom na devizni
ratun OpStine, odnosno "Union banke" Zenica, najkasnije do
18.9. 1993. godine. U slutaju neizvrienja obaveza, na obvez-
nike ¢e se primjeniti sankcije predvidene Zakonom 0 porezima -
gradana i "drugim zakonskim propisima”.

Prema Ustavu Republike Bosne i Hercegovine sistem, iz-
vori i viste poreza, taksa i ostalih dazbina ureduju se zakonom
(¢lan 292).

Uredbom sa zakonskom snagom o primjeni Zakona o fi-
nansiranju opStih dru$tvenih potreba ("Sluzbeni list RBiH", br.
11/92, 3/93, 8/93 i 19/93) propisano je da se Zakon o finansi-
ranju opStih druStvenih potreba ("Sluzbeni list SRBiH", br.
33/90'i 38/91) primjenjuje za vrijeme-neposredne ratne opa-
snosti i za vrijeme ratnog stanja ukoliko ovom uredbom ili
drugim ramim propisima nije drukéije propisano (&fan 1.).
Opste drustvene potrebe drustveno-polititkih zajednica za vri-
Jeme neposredne ratne opasnosti i za vrijeme ratmog stanja su,
pored ostalog, finansiranje oruZanih snaga Republike Bosne i
Hercegovine (¢lan 2. tatka 1.). Izvori sredstava ratnog budzeta
1 instrumenti preko kojih se obezbjeduju sredstva za finansiran-
Je opstih drustvenih potreba u druStveno-polititkoj zajednici,
koji vaze u miru, primjenjivace se i u ratu ako ovom uredbom
ili drugim ratnim propisom nije drukéije odredeno (¥lan 19.
stav 1.). Dru$tveno-politicka zajednica moze za vrijeme nepo-
sredne ratne opasnosti i za vrijeme ratnog stanja utvrditi nove:
izvore prihoda i ukinuti postojeée; mijenjati odnosno povecava-
ti, snizavati i ukidati stope poreza; utvrdivati olakSice i oslo-
badanja pojedinih obveznika i utvrdivati uslove i madin
koriStenja sredstavakoja sluze za finansiranje op3tih drustvenih
potreba za vrijeme neposredne ratne opasnosti i za vrijeme
ratnog stanja (¢lan 20.). PredsjedniStvo Republike na prijedlog
Vlade Republike Bosne i Hercegovine donosi Odluku o deviz.
nim sredstvima za finansiranje opitih drudtvenih potreba u
Republici kao podbilans Platnog bilansa Bosne i Hercegovine,
za period za koji se donosi ratni budzet Republike i u kojoj se
planiraju prihodi i utvrduju devizna sredstva za finansiranje
potreba Republike (¢lan 28. stav 3. i 4.). Bilans deviznih
sredstava izvriava se putem posebnog deviznog ratuna koji se
vodi kod ovlaStene banke pod nazivom "Min
- sredstva Republike" (¢lan 34. stav 2.).

Uredbom sa zakonskom sna;

navedene uredbe ("Sluzbeni list RBiH", broj 27/93), koja je

;

istarstvo finansija

20m o izmjenama i dopunama

i
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Ponedjeljak, 21. marta 1994, 20ding

stupila na snaau 31. 12. 1993. godine, u ¢lanu 20. rijedi
Drustveno-politicka" zamjenjene su sa "Republika”. _

Uredbom sa zakonskom snagom o deviznom poslovanju
("Sluzbeni list RBiH", broj 2/92) propisano je da se zakonom
moze odrediti da domada lica svoje obaveze placajuudevizama
(¢lan 11.). ¥

Iz navedenog proizilazi da je osporenom odlukom, u vrijc-
me njenog donoSenja, mogao biti utvrden novi 12vOr prihoda iz
kojeg s {inansiraju opdte drudtvenc potrebe, ali da se obaveza
placanja u devizama mogla odrediti samo ako je to izricito
dopusteno zakonom. Kako zakonom nije odredeno da se oba-
veza, kakva je utvrdena osporenom odlukom, placa u deviza-
ma, to Odluka, po ocjeni Ustavnog suda, nije u saglasnosti sa
zakonom. -

Osporenom naredbom s¢ priviemeno zabranjuje todenjc
alkoholnih pié¢a u svim ugostiteljskim objcktima i javnim mje-
stlima, izuzev objekata Hotela "Internacional” i Motela "Mela-
lurg”; odreduju oreani koji ¢e nadzirati sprovedenje Naredbe
i propisuju prekr3ajne kazne u deviznim srcdstvima: Prema
tacki IV Naredba stupa na snagu danom objavljivanja na ogla-
snoj ploci Skup3tine opstine i ima se objavili u sredstvima
javnog informisanja.

U toku postupka pred Ustavnim sudom utvrdeno je da
Naredba nije objavljena u sluzbenom glasilu op3tine Zenica.

Uredbom sa zakonskom snagom o robnom prometu i uslo-
vima snabdijevanja za vrijeme ratnog stanja i vanrednih okol-

nosti ("Sluzbenilist RBiH", br. 14/92, 13/93i21/93) PTOPiSanq

je da izuzewo, radi obezbjedivanja javnog reda i mira i hoyp.
Jednosti gradana, opitine odnosno grad Sarajevo, mogy ny

svom podrudju privremeno ograniciti radno vrijeme i zabrapj;
vrienje odredenih usluga, u svim ili odredenim ugostiteljskin
objektima (Clan 19. stay 2.). ;

Iz navedenc odredbe Uredbe proizilazida je Predsjedniggy,
Skupgtine opstine Zenica moglo privremeno zibraniti todeniq
alkoholnih pida u odredenim ugostiteljskim objektima, ali jo pri
tome bilo obavezno propisati i vrijeme privremenc zabrane.
Kako osporenom naredhom to nije ucinjeno, *Naredba, p
ocjeni ustavnog suda, nije u saglasnosti sa zakonom.

Osim loga, Naredbom su propisane prekrajne kazne
deviznim sredstvima, §to nije u saglasnosti sa ¢lanom |
Uredbe sa zakonskom snagom o deviznom poslovanju, jer
takva moguénost nije predvidena zakonom. ;

Osporena naredba nije objavljena u sluzbenom plasily
opslinc Zenica, ¢ime nije ispunjena obaveza iz clana 219. gy
4. Ustava RBiH da sc u slucajevima kada sc objavljivanje
propisa izuzetno vr§i na nobi¢ajeni nacin, Li propisi naknadng
u najkracem roku objave u sluzbenom glasilu opstine.

Na osnovu izlozenog odluceno je kao u dispozitiva ove
odluke. .

Odluka U broj 5/94

17. marta 1994. aodine
Sarajevo

Predsjednik
Ustavnog suda RBiH,
prof. dr Ismet Dauthagié, s. r.
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¢ 20 dana od izlaska lista.

il 6 ( ka priprema: NIO
sxiamacije za neprimliene brojeve primaju




